
K–bler, Gerhard, Altnordisches W–rterbuch, 2. A. 

 86 

 
 
f 
 
f— (1), an., red. V.: nhd. fangen, fassen, greifen, erhalten (V.), verursachen; ÉG.: 
lat. capere, consequi, (quaerere); Hw.: s. fag-r, fa-n-g (1), fang (2), fa-n-g-a, fe-n-g-
r; vgl. got. f—han, ae. fÌn, as. f—han, ahd. f—han, afries. f—; E.: germ. *fanhan, st. 
V., fassen, fangen; idg. *pâ©-, *pâ•-, V., festmachen, Pokorny 787; L.: Vr 108a 
f— (2), an., sw. V. (1): nhd. malen, schm•cken, verzieren, bunt machen; Hw.: s. f—-
i, f—-inn, f—-k-r, f—-n, f—n-n, f—r (3), fÅl; E.: germ. *faihjan, sw. V., malen, f⌂rben; 
germ. *faihÌn, sw. V., f⌂rben, buntmachen; s. idg. *peig- (1), V., Adj., 
kennzeichnen, f⌂rben, ritzen, bunt, farbig, Pokorny 794; L.: Vr 108a 
fa¨-ern-i, an., N.: nhd. Vaterschaft, v⌂terliches Geschlecht, Vaterart; L.: Vr 108b 
fa-¨-ir, an., M. (kons.): nhd. Vater; ÉG.: lat. pater, (natus); Hw.: s. fa-¨-ern-i, fe-¨-
ga-r, fe-¨-gin, fe-¨-r; vgl. got. fadar*, ae. füder, anfrk. fader, as. fadar, ahd. fater, 
afries. feder; E.: germ. *fader, M. (kons.), Vater; idg. *p»tˇr, *p»tˇ, *ph2tˇr, M., 
Vater, Pokorny 829; s. idg. *p—-, *p—t-, *p»-, *peh2-, *pah2-, V., f•ttern, n⌂hren, 
weiden, Pokorny 787; L.: Vr 109a 
fa¨ma, an., sw. V.: nhd. umarmen; Hw.: s. fa¨m-r; L.: Vr 109a 
fa¨m-lag, an., st. N. (a): nhd. Umarmung; ÉG.: lat. complexio; L.: Baetke 121 
fa¨-m-r, an., st. M. (a): nhd. Umfassung, Umarmung, Busen, SchoÔ (M.) (1), 
Faden; Hw.: s. ba¨-m-r (2), fe¨-m-a, fa¨-m-a; vgl. ae. fü¶m, as. fathmos*, ahd. 
fadam, afries. fethem; E.: germ. *fa¶ma-, *fa¶maz, st. M. (a), Umarmung, Busen, 
Faden; s. idg. *pet- (1), *pet-, *pet»-, V., ausbreiten, Pokorny 824; L.: Vr 109a 
*fa¨-rig-a-, an., M. Pl.: Hw.: s. fe¨-gar 
f—g-a, an., sw. V. (1?, 2?): nhd. reinigen, gl⌂nzend machen, schm•cken; E.: germ. 
*fÅgjan, sw. V., schm•cken; germ. *fÅgÌn, sw. V., schm•cken; s. idg. *pê©- (1), 
*pÌ©-, V., h•bsch machen, sich freuen, Pokorny 796; L.: Vr 109a 
fag-n-a, an., sw. V. (2): nhd. sich freuen, begr•Ôen; Hw.: s. feg-in-n, fag-n-a¨-r; E.: 
germ. *faganÌn, *fagenÌn, sw. V., sich freuen; s. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., h•bsch 
machen, sich freuen, Pokorny 796; L.: Vr 109b 
fag-n-a¨-r, fÞgnu¨r, an., st. M. (a): nhd. Freude, guter Empfang, Gut, Verm–gen; 
ÉG.: lat. gaudium, indumentum, laetitia; Hw.: s. fag-n-a; L.: Vr 109b 
fag-r, an., Adj.: nhd. sch–n, h•bsch, freundlich, gl⌂nzend, leuchtend, angenehm; 
Vw.: s. ga-ng-, Œ-, -glÌ-r; Hw.: s. feg-r-a, feg-r-¨; E.: germ. *fagra-, *fagraz, *fahra-, 
*fahraz, Adj., passend, freundlich, sch–n; s. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., h•bsch 
machen, sich freuen, Pokorny 796; L.: Vr 109b 
fag-r-gal-i, an., sw. M. (n): nhd. sch–nklingende Worte; Hw.: s. gal-i; E.: s. fag-r, 
gal-i; L.: Vr 153b 
fag-r-glÌ-r, an., Adj.: nhd. hellleuchtend; Hw.: s. glÌ-r; E.: s. fag-r, glÌ-r; L.: Vr 
175b 
*fag-r-i¶Ì, an., st. F. (Ì): Hw.: s. feg-r-¨ 
fag-r-yr¨i, an., N.: nhd. sch–ne Worte; Hw.: s. yrd-i (2); L.: Vr 679a 
f—-güt-r, an., Adj.: nhd. selten (zu bekommen), kostbar; ÉG.: lat. rarus; L.: 
Baetke 121 
fa-heyr-¨-r, an., Adj.: nhd. ungew–hnlich, unerh–rt; ÉG.: lat. mirus; L.: Baetke 
120 
f—-i, an., sw. M. (n): nhd. Bild, Figur; Vw.: s. mann-, villu-; Hw.: s. f— (2); L.: Vr 
109b 
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f—-inn, an., Adj.: nhd. bunt, gesprenkelt; Hw.: s. f— (2); E.: germ. *faiha- (1), 
*faihaz, Adj., bunt; idg. *poi©o-, Adj., bunt, Pokorny 794; s. idg. *peig- (1), V., 
Adj., kennzeichnen, f⌂rben, ritzen, bunt, farbig, Pokorny 794; L.: Vr 109b 
f—k-r, an., st. M. (a): nhd. Pferd; L.: Vr 109b 
fal-a, an., sw. V. (2): nhd. feilschen; Hw.: s. fal-r (3); E.: germ. *falÌn, sw. V., 
feilschen; s. idg. *pel- (5)?, V., verkaufen, verdienen, Pokorny 804; L.: Vr 110a 
f—l-a, an., sw. F. (n): nhd. Trollweib, Hexe, Zauberweib, Ochs, Ochse; Hw.: s. fal-
m-a, fel-m-s-ful-l-r, fül-a; E.: germ. *fela-, *felaz?, Adj., erschreckend; s. idg. 
*peled-, Sb., Adj., Feuchtigkeit, feucht, Pokorny 800; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 110a 
fal-d-a (1), an., sw. F. (n): nhd. weiblicher Kopfschmuck; Hw.: s. fal-d-r; E.: s. 
fal-d-r; L.: Vr 110a 
fald-a (2), an., red. V.: nhd. den Kopf mit einem Kopfschmuck bedecken; Hw.: s. 
fal-d-r, fel, fel-d-r, fel-l-a (1); E.: s. fal-d-r; L.: Vr 110a 
fal-d-a (3), an., sw. V. (2): nhd. falten, zusammenfalten; E.: germ. *faldÌn, sw. V., 
falten; s. idg. *pel- (3a), V., falten, Pokorny 802; L.: Vr 110a 
fal-d-r, an., st. M. (a): nhd. Falte, Knoten, hoher weiblicher Kopfputz; Hw.: s. fal-
d-a (2), fel-d-r; E.: germ. *falda-, *faldaz, *fal¶a-, *fal¶az, st. M. (a), Falte, 
Geschlagenes; s. idg. *pel- (3a), V., falten, Pokorny 802; L.: Vr 110a 
(Fal-hÌfn-ir, an., V.: nhd. £Fahlhufer‹ (Name eines G–tterpferdes), Pferd mit 
falben Hufen?, Pferd dessen Huf von Haarwuchs verborgen ist) 
fal-k-i, an., sw. M. (n): nhd. Falke; I.: Lw. mnl. valce, valc; E.: s. mnl. valce, valc, 
M., Falke; germ. *falkÌ-, *falkÌn, *falka-, *falkan, sw. M. (n), Fahler, Falke; idg. 
*pol©o-, Adj., fahl, Pokorny 804; idg. *pel- (6), Adj., fahl, grau, scheckig, Pokorny 
804; L.: Vr 110a 
fal-l, an., st. N. (a): nhd. Fall, Tod, Verlust, Klippe; ÉG.: lat. casus; Vw.: s. tar-a-; 
Hw.: s. fal-l-a; E.: germ. *falla-, *fallam, st. N. (a), Fall; s. idg. *pél-, *pal-, 
*spaln-, V., fallen, Pokorny 851; L.: Vr 110b 
fal-l-a, an., red. V.: nhd. fallen, sterben, geschehen; ÉG.: lat. cadere, incurrere, 
prosternere; Hw.: s. fel-l-a (2), fal-l; vgl. ae. feallan, anfrk. fallan, as. fallan, ahd. 
fallan, afries. falla (1); E.: germ. *fallan, st. V., fallen; idg. *phél-, *pal-, *sphaln-, 
V., fallen, Pokorny 851; L.: Vr 110b 
fal-l-er-a, an., sw. V.: nhd. t⌂uschen; I.: Lw. mnd. fallÅren, Lw. afrz. faillir; E.: s. 
mnd. fallÅren, V., verfehlen; afrz. faillir, V., verfehlen; lat. fallere, V., t⌂uschen, 
einen Fehltritt tun lassen; idg. *•h■el-, V., sich kr•mmen, abbiegen, Pokorny 489; 
L.: Vr 110b 
falm-a, an., sw. V.: nhd. tappen, tasten; L.: Vr 110b 
fal-r (1), an., st. M. (u): nhd. Schaftr–hre; Hw.: s. fel-a; E.: germ. *falhu-, *falhuz, 
st. M. (u), R–hre; L.: Vr 110b 
fal-r (2), an., Adj.: nhd. feil, k⌂uflich, ver⌂uÔerlich; Vw.: s. gjaf-, Œ-; Hw.: s. fal-a; 
E.: germ. *fala-, *falaz, Adj., k⌂uflich, verk⌂uflich, feil, vorteilhaft; s. germ. *fÅlja-, 
*fÅljaz, *fÖlja-, *fÖljaz, Adj., k⌂uflich, feil; vgl. idg. *pel- (5)?, V., verkaufen, 
verdienen, Pokorny 804; L.: Vr 110a 
fal-s (1), an., st. N. (a): nhd. Irrtum, Betrug, Hinterlist; Hw.: s. fal-s-a, fal-s-ar-i; 
vgl. ae. fals (2), afries. falsk (2); I.: Lw. mnd. mnl. vals, valsch, Lw. lat. falsus; E.: 
s. mnd. mnl. vals, valsch, Adj., falsch; lat. falsus, Adj., falsch, erdichtet; vgl. lat. 
fallere, V., t⌂uschen, einen Fehltritt tun lassen; idg. *•h■el-, V., sich kr•mmen, 
abbiegen, Pokorny 489; L.: Vr 111a 
fal-s (2), an., Adj.: nhd. falsch; Hw.: s. fal-s (1); vgl. ae. fals (1), afries. falsk (1); 
I.: Lw. lat. falsus; E.: s. lat. falsus, Adj., falsch, erdichtet; vgl. lat. fallere, V., 
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t⌂uschen, einen Fehltritt tun lassen; idg. *•h■el-, V., sich kr•mmen, abbiegen, 
Pokorny 489; L.: Vr 111a 
fals-a, an., sw. V. (2): nhd. f⌂lschen, entstellen; Hw.: s. fal-s; vgl. ahd. falskÌn*, 
afries. faskia*; E.: s. fal-s (1); L.: Vr 111a 
fals-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. Betr•ger; Hw.: s. fal-s; E.: s. fal-s (1); L.: Vr 111a 
fals-lig-r, an., Adj.: nhd. falsch; ÉG.: lat. falsus; L.: Baetke 124 
faltr-a-st, an., sw. V. refl.: nhd. sich aufhalten mit, sich bem•hen mit; L.: Vr 111a 
*-famb-i, an., sw. M. (n): Hw.: s. fimb-ul; L.: Vr 111a 
f—n, an., st. N. (a): nhd. Leckerbissen?; L.: Vr 111a 
fa-n-g (1), an., st. N. (a): nhd. Fang, Beute (F.) (1), Streit, Jagd; Vw.: s. her-; Hw.: 
s. f— (1), -fe-n-g-i; E.: germ. *fanga-, *fangam, st. N. (a), Fang; s. idg. *pâ©-, V., 
festmachen, Pokorny 787; L.: Vr 111a 
fang (2), an., st. N. (a): nhd. Frauenkleid; L.: Vr 111b 
fa-n-g-a, an., sw. V. (2?): nhd. gefangennehmen; Hw.: s. fa-n-g-i, fa-n-g-els-i; I.: 
Lw. mnd. vangen; E.: s. mnd. vangen, V., fangen; germ. *fangÌn, sw. V., fangen; s. 
idg. *pâ©-, *pâ•-, V., festmachen, Pokorny 787; L.: Vr 111b 
fa-n-g-els-i, an., N.: nhd. Gefangenschaft, Gef⌂ngnis; Hw.: s. fa-n-g-a; E.: s. fa-n-g-
a; L.: Vr 111b 
fa-n-g-i, an., sw. M. (n): nhd. Gefangener; Hw.: s. fa-n-g-a; E.: s. fa-n-g-a; L.: Vr 
111b 
fan-i, an., sw. M. (n): nhd. Fahne, Heerzeichen; Hw.: s. gunn-, spinn-a; vgl. got. 
fana*, ae. fana, as. fano, ahd. fano*, afries. fana; E.: germ. *fanÌ-, *fanÌn, *fana-, 
*fanan, sw. M. (n), Tuch, Fahne; idg. *pân-, Sb., Gewebe, Pokorny 788; L.: Vr 
111b 
f—-n-n (1), an., Adj.: nhd. gl⌂nzend; Hw.: s. f— (2); E.: s. f— (2); L.: Vr 111b 
f—-n-n (2), an., st. M. (a): nhd. Gl⌂nzender (Schlangenname); Hw.: s. f— (2); E.: s. 
f— (2); L.: Vr 111b 
fan-t-r, an., st. M. (a): nhd. Diener, Bote, Strolch; Hw.: s. fin-n-a; I.: Lw. mnd. 
vant, Lw. ital, fante; E.: s. mnd. vant, ital, fante; L.: Vr 111b 
far, an., st. N. (a): nhd. Fahrweg, Spur, Fahrzeug, Schiff; Hw.: s. far-a; E.: germ. 
*fara-, *faram, st. N. (a), Fahrzeug; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, 
hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 
112a 
f—r (1), an., st. N. (a): nhd. Feindschaft, Gefahr, Schaden, Falschheit, Hinterlist, 
Zorn; Hw.: s. fer-lig-r, freist-a, für-a; E.: germ. *fÅra, *fÖra, Sb., Gefahr; germ. 
*fÅrÌ, *fÖrÌ, st. F. (Ì), Wachstellung, Gefahr; s. idg. *per- (2E), V., Sb., 
versuchen, probieren, Gefahr, Pokorny 818; vgl. idg. *per- (2B), *per»-, V., 
hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816; L.: Vr 112a 
f—-r (2), an., Adj.: nhd. wenig, wortkarg; Hw.: s. f—-t-→k-r, fo-l-i, fü-¨, fü-k-k-a; 
vgl. got. faus*, ae. fÕa (2), as. faho, ahd. fÌh*, afries. fõ; E.: germ. *fauha-, 
*fauhaz?, *fawa-, *fawaz?, *fahwa-, fahwaz?, Adj., wenig; idg. *p»uko-, Adj., 
wenig, Pokorny 842; s. idg. *pÌu-, *p»u-, *pà-, Adj., Sb., klein, gering, wenig, 
Junges, Pokorny 842; L.: Vr 112a 
f—r (3), an., Adj.: nhd. bunt, gef⌂rbt, farbig, verziert; Vw.: s. drey-r-, eit-r-, m—-l-; 
Hw.: s. f— (2); E.: germ. *faiha- (1), *faihaz, Adj., bunt; idg. *poi©o-, Adj., bunt, 
Pokorny 794; s. idg. *peig- (1), V., Adj., kennzeichnen, f⌂rben, ritzen, bunt, farbig, 
Pokorny 794; L.: Vr 112a 
far-a, an., st. V. (6): nhd. fahren, gehen, reisen, geschehen, verlieren; ÉG.: lat. 
incedere, pergere, vadere; Hw.: s. far, f—r (1), far-ald, far-ang-r, far-¨ir, far-m-r, 
far-na¨-r, far-n-a-sk, farr-i (1), fer-¨, fÌr-a, fer-ill, fer-ja, fjÞr-¨-r, fjÞr-m, fjÞr-n, fÌr-
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n, f→r-a, f→r, fÞr; vgl. got. faran*, ae. faran, anfrk. faran, as. faran, ahd. faran (1), 
afries. fara (1); E.: germ. *faran, st. V., fahren; idg. *per- (2B), *per»-, V., 
hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816; L.: Vr 112a 
far-al-d, an., st. N. (a): nhd. Fahrgelegenheit, Seuche, was durch das Volk 
herumf⌂hrt; Hw.: s. far-a; E.: germ. *faradla-, *faradlam, *fara¶la-, *fara¶lam, st. 
N. (a), Fahrt; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, 
•bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 112a 
far-ang-r, an., st. M. (a): nhd. Reisegep⌂ck; Hw.: s. far-a; L.: Vr 112a 
far-ar-skjÌ-t-i, an., sw. M. (n): nhd. Bef–rderungsmittel; E.: s. far-a, *skjÌ-t-i; L.: 
Heidermanns 497 
F—r-baut-i, an., sw. M. (n): nhd. gef⌂hrlicher Schl⌂ger (Name von Lokis Vater, 
Riesenname); Hw.: s. f—r (1), baut-a; E.: s. f—r (1), baut-a; L.: Vr 112b 
far-¨-ir, an., F. Pl.: nhd. Ereignisse; Hw.: s. far-a; E.: s. far-a; L.: Vr 112b 
farg-a, an., sw. V.: nhd. klemmen, pressen, •bel behandeln; Hw.: s. ferg-ir; L.: Vr 
112b 
far-i, an., sw. M. (n): nhd. Fahrer; Hw.: s. far-a; E.: s. far-a; L.: Vr 112b 
far-kost-r, an., st. M. (a): nhd. Fahrzeug; Hw.: s. far-a, kost-r; E.: s. far-a; L.: Vr 
112b 
far-ma¨-r, an., st. M. (a): nhd. Reisender; E.: s. far-a, ma¨-r; L.: Vr 112b 
far-m-r, an., st. M. (a): nhd. Last, B•rde, Schiffsladung; Hw.: s. far-a, fer-m-a (1, 
2); E.: germ. *farma-, *farmaz, st. M. (a), F⌂hre, Ladung (F.) (1); s. idg. *per- 
(2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, 
fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 112b 
far-na¨-r, an., st. M. (a): nhd. das Gehen, Benehmen, Heil, Gl•ck; Hw.: s. far-a; 
L.: Vr 112b 
far-n-a-sk, an., sw. V.: nhd. gl•cken; Hw.: s. far-a; L.: Vr 112b 
farr-i (1), an., sw. M. (n): nhd. Strolch; L.: Vr 112b 
farr-i (2), an., sw. M. (n): nhd. Feuer; L.: Vr 113a 
far-r-i (3), an., sw. M. (n): nhd. Ochs, Ochse, Stier, Farre; Hw.: vgl. ae. fearr, ahd. 
farro*, afries. fÅring*; E.: germ. *farzÌ-, *farzÌn, *farza-, *farzan, sw. M. (n), 
Farre, Farren, Stier; s. idg. *per- (2D), V., geb⌂ren, hervorbringen, Pokorny 818; 
L.: Vr 113a 
farr-i (4), an., sw. M. (n): nhd. Eber; L.: Vr 113a 
f—-sk–-r-r, an., Adj.: nhd. wenig verstehend; E.: s. sk–-r-r; L.: Heidermanns 497 
far-veg-r, an., st. M. (a): nhd. Weg, Bahn, Reiseweg, Flusslauf, Flussbett; ÉG.: lat. 
alveus; L.: Baetke 126 
fast-a (1), an., sw. F. (n): nhd. das Fasten (N.); ÉG.: lat. ieiunium; Hw.: s. fast-a 
(2); vgl. got. *fasta, ae. füsten (2), as. fasta*, ahd. fasta, afries. feste (4); L.: Vr 
113a 
fast-a (2), an., sw. V. (3): nhd. fasten; Hw.: s. fast-r; vgl. ae. füstan (2), ahd. 
fastÌn*, afries. festia; I.: Lw. ae. füstan?, Lw. mnd. vasten?; E.: s. ae. füstan, sw. 
V., fasten; oder mnd. vasten, V., fasten; germ. *fastÅn, *fastÖn, sw. V., festhalten, 
fasten; vgl. idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 789; L.: Vr 113a 
fast-i (1), an., sw. M. (n): nhd. £Festiger‹, Mann der als Zeuge einen Kauf g•ltig 
macht, Best⌂tiger; Hw.: s. fast-r; L.: Vr 113a 
fast-i (2), an., sw. M. (n): nhd. Feuer, St⌂rke, Kraft; E.: germ. *fastÌ-, *fastÌn, 
*fasta-, *fastan, sw. M. (n), St⌂rke, Kraft; s. idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 789; 
L.: Vr 113a 
fast-lig-r, an., Adj.: nhd. fest, unbeweglich, unverbr•chlich, sicher, heftig, stark; 
ÉG.: lat. tenax; E.: germ. *fastalóka-, *fastalókaz, Adj., kr⌂ftig; vgl. idg. *pasto-?, 
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Adj., fest, Pokorny 789; idg. *lêig- (2), *lóg-?, Sb., Adj., Gestalt, ⌂hnlich, gleich, 
Pokorny 667; L.: Baetke 129 
fast-n-a, an., sw. V. (2): nhd. feierlich geloben, verloben; Hw.: s. fast-r; E.: germ. 
*fastnÌn, sw. V., festhalten; vgl. idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 789; L.: Vr 113b 
fast-nüm-r, an., Adj.: nhd. fest, unbeugsam, treu ergeben, standhaft, zuverl⌂ssig; 
E.: s. fast-r, nüm-r; L.: Baetke 129 
fast-r, an., Adj.: nhd. fest, hart, stark; Vw.: s. —-, sam-; Hw.: s. fast-a, fast-i, fast-n-
a, fest-a, fest-r; vgl. got. *fasts, ae. füst, anfrk. fast, as. fast, ahd. fast, afries. fest 
(2); E.: germ. *fasta-, *fastaz, *fastja-, *fastjaz, Adj., fest; idg. *pasto-?, Adj., fest, 
Pokorny 789; L.: Vr 113b 
fat, an., st. N. (a): nhd. Gef⌂Ô, Decke, Kleid; Vw.: s. hu-¨-; Hw.: s. fat-a (1); vgl. 
ae. füt (1), anfrk. fat, as. fat*, ahd. faz, afries. fet; E.: germ. *fata-, *fatam, st. N. 
(a), Gef⌂Ô; idg. *pÅdo-, Sb., Gef⌂Ô, Einfassung, Pokorny 790; s. idg. *pêd- (1), 
*péd-, V., fassen, Pokorny 790; L.: Vr 113b 
fat-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Kanne, B•tte (F.) (2); Hw.: s. fat; L.: Vr 114a 
fat-a (2), an., sw. V. (2): nhd. finden, Weg finden; E.: germ. *fatÌn, sw. V., fassen, 
holen; s. idg. *pêd- (1), *péd-, V., fassen, Pokorny 790; L.: Vr 114a 
fat-a (3), an., sw. V.: nhd. lose zusammenf•gen, pfuschen; L.: Vr 114a 
f—tk-a-sk, an., sw. V.: nhd. abnehmen; L.: Vr 114a 
fat-l-a, an., sw. V.: nhd. umbinden, fesseln; Hw.: s. fet-il-l; L.: Vr 114a; (germ. 
*fatilÌn) 
fat-r, an., st. N. (a): nhd. Aufhalten, Hemmung; Hw.: s. fat-r-a, fat-a (2); L.: Vr 
114a 
fat-r-a, an., sw. V.: nhd. aufhalten, verhindern; Hw.: s. fat-r; L.: Vr 114a 
fat-t-r, an., Adj.: nhd. biegsam, krumm, krummgebogen; E.: germ. *fanta-, *fantaz, 
Adj., zur•ckgebeugt, gebogen; s. idg. *pet- (1), *pet-, *pet»-, V., ausbreiten, 
Pokorny 824; L.: Vr 114a 
fa-t→k-r, an., Adj.: nhd. arm; ÉG.: lat. pauper; Hw.: s. f—r (2), t→k-r; L.: Vr 114a 
fau-s-k-i, an., M.: nhd. vermodertes Holz; Hw.: s. fŒi-a, fau-s-k-r; E.: germ. 
*fauska-, *fauskaz, st. M. (a), morsch gewordenes Holz; vgl. idg. *pà- (2), *pe■»-, 
V., faulen, stinken, Pokorny 848; L.: Vr 114a 
fau-s-k-r, an., st. M. (a): nhd. vermodertes Holz; Hw.: s. fau-s-k-i; E.: germ. 
*fausa-, *fausaz?, Adj., morsch; vgl. idg. *pà- (2), *pe■»-, V., faulen, stinken, 
Pokorny 848; L.: Vr 114a 
fax, an., st. N. (a): nhd. M⌂hne; Hw.: s. fax-i, fex-a, fÞx-Ìtt-r, fe, für; vgl. ae. feax, 
as. fahs, ahd. fahs* (1), afries. fax; E.: germ. *fahsa-, *fahsam, st. N. (a), 
Haupthaar, Haar (N.); germ. *faha-, *faham, st. N. (a), Schaf, Vieh; s. idg. *po©os, 
Sb., Vlies, Pokorny 797; vgl. idg. *pe©- (2), V., zupfen, zausen, scheren (V.) (1), 
Pokorny 797; L.: Vr 114b 
fax-i, an., sw. M. (n): nhd. Pferd; Hw.: s. fax; L.: Vr 114b 
fÅ, an., st. N. (a): nhd. Vieh, Besitz, Geld; ÉG.: lat. pecunia; Vw.: s. kvi-k-, 
-gir-n-d, -gir-n-i, -gjar-n, -neyt-r, -sek-r, -skjal-g-r, -spa-r-r; Hw.: s. fÅ-lag-i, fÅ-na¨-r, 
fj—¨-r, fjÌn (2), fjÌs (1), fax; vgl. got. faÚhu, ae. feoh, anfrk. fÅ, as. fehu (1), ahd. 
fihu, afries. fi—; E.: germ. *fehu-, st. N., Schaf, Vieh, Fahrhabe, Fahrnis, f-Rune; 
idg. *pÕ©u-, N., Geschorenes, Schaf, Vieh, Wolle, FlieÔ, Haar (N.), Pokorny 797; 
s. idg. *pe©- (2), V., zupfen, zausen, scheren (V.) (1), Pokorny 797; L.: Vr 114b 
fe¨-g-ar, *fa¨-rig-a-, an., M. Pl.: nhd. Vater und Sohn; L.: Vr 114b 
fe¨-g-in, an., st. N. (a): nhd. Vater und Mutter; L.: Vr 114b 
fe¨m-a, an., sw. V.: nhd. umarmen; Hw.: s. fa¨m-r; L.: Vr 114b 
fe¨-r, an., st. M. (a): nhd. Vater; Hw.: s. fa¨-ir; L.: Vr 114b 
*-fe¨r-a, an., Adj.: nhd. vom Vater; Hw.: s. sam-; L.: Vr 114b 
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*-fe¨r-a-sk, an., sw. V.: nhd. in der Art des Vaters sein (V.); Hw.: s. af-; L.: Vr 
115 
feg-in-n, an., Adj.: nhd. froh; Hw.: s. f—g-a, fag-n-, füg-ja; E.: germ. *fagana-, 
*faganaz, *fagena-, *fagenaz, Adj., froh, erfreut; s. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., 
h•bsch machen, sich freuen, Pokorny 796; s. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., h•bsch 
machen, sich freuen, Pokorny 796; L.: Vr 115a 
fÅ-gir-n-d, an., st. F. (Ì): nhd. Geldgier, Habsucht; E.: s. fÅ, gir-n-d; L.: Baetke 
131 
fÅ-gir-n-i, an., sw. F. (ón): nhd. Geldgier, Habsucht; E.: s. fÅ, gir-n-i; L.: Baetke 
131 
fÅ-gjar-n, an., Adj.: nhd. geldgierig, habs•chtig, habgierig; E.: s. fÅ, gjar-n; L.: 
Baetke 131 
feg-r-a, an., sw. V. (1): nhd. sch–n machen, schm•cken, verziehren, besch–nigen, 
entschuldigen; ÉG.: lat. purificare; Hw.: s. fag-r, feg-r-¨; E.: germ. *fagrjan, sw. V., 
sch–n machen; s. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., h•bsch machen, sich freuen, Pokorny 
796; L.: Vr 115a 
feg-r-¨, *fag-r-i¶Ì, an., st. F. (Ì): nhd. Sch–nheit; ÉG.: lat. cultus, pulchritudo; E.: 
germ. *fagri¶Ì, *fagre¶Ì, st. F. (Ì), Sch–nheit; vgl. idg. *pê©- (1), *pÌ©-, V., 
h•bsch machen, sich freuen, Pokorny 796; L.: Vr 115a 
fÅ-gütn-i, an., F.: nhd. Sparsamkeit; Hw.: s. -gütn-i; L.: Vr 198a 
fÅ-hir¨-ir, an., M.: nhd. Schatzh•ter; Hw.: s. hirdir (2); L.: Vr 229a 
fÅ-hir¨-sl-a, an., sw. F. (n): nhd. Geldkasten, Schatzkasten, Schatzkammer; ÉG.: 
lat. thesaurus; L.: Baetke 131 
feig-¨, an., st. F. (Ì): nhd. bevorstehender Tod; Hw.: s. feig-r; vgl. ae. fÖh¶, as. 
*fÅhitha?, ahd. *fÅhida?, afries. f—ithe; E.: germ. *faihi¶Ì, *faihe¶Ì, *faigi¶Ì, 
*faige¶Ì, st. F. (Ì), Feindschaft, Hass, Streit, Fehde, Gewalttat, nahe 
bevorstehender Tod; vgl. idg. *pei•- (2), Adj., feindlich, b–se, Pokorny 795; L.: Vr 
115a 
feig-r, an., Adj.: nhd. dem Tode verfallen (Adj.), todgeweiht, gerade verstorben; 
Vw.: s. hra¨-, Œ-; Hw.: s. feig-¨, feik-n; E.: germ. *faiga-, *faigaz, *faigja-, *faigjaz, 
Adj., reif, todgeweiht, dem Tode verfallen (Adj.), £feige‹; s. idg. *pei•- (2), Adj., 
feindlich, b–se, Pokorny 795; L.: Vr 115a 
feik-n, an., Adj.: nhd. gr⌂sslich, verderblich, f•rchterlich; E.: germ. *faiknja-, 
*faiknjaz, *faikna, *faiknaz, Adj., b–se, betr•gerisch, verderblich, hinterlistig; s. 
idg. *pei•- (2), Adj., feindlich, b–se, Pokorny 795; L.: Vr 115a 
feik-n, an., st. N. (a): nhd. Unheil, Schrecken; E.: germ. *faikna-, *faiknam, st. N. 
(a), Bosheit, Betrug; s. idg. *pei•- (2), Adj., feindlich, b–se, Pokorny 795; L.: 
Heidermanns 185 
feil-a, an., sw. V.: nhd. einsch•chtern; I.: Lw. mnd. feilen, Lw. afrz. faillir; E.: s. 
mnd. feilen, V., fehlschieÔen, verfehlen; afrz. faillir, V., verfehlen; lat. fallere, V., 
t⌂uschen, einen Fehltritt tun lassen; idg. *•h■el-, V., sich kr•mmen, abbiegen, 
Pokorny 489; L.: Vr 115b 
fei-m-a, an., sw. F. (n): nhd. sch•chternes M⌂dchen; Hw.: s. fÞ-¨; vgl. ae. fÖmne, 
as. fõmia*; E.: germ. *faimjÌ, *faimÌ, *faimnjÌ, st. F. (Ì), junge Frau; s. idg. 
*poimen-, Sb., Muttermilch, Pokorny 793; vgl. idg. *peÄ»-, *pei-, *pô-, V., fett sein 
(V.), strotzen, Pokorny 793; L.: Vr 115b 
fei-t-a, an., sw. V. (1): nhd. fett machen; Hw.: s. fei-t-r; E.: germ. *faitjan, sw. V., 
m⌂sten; s. idg. *poid-, *pôd-, Adj., fett, Pokorny 794; vgl. idg. *peÄ»-, *pei-, *pô-, 
V., fett sein (V.), strotzen, Pokorny 793; L.: Vr 116a 
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fei-t-i, an., sw. F. (ón): nhd. Fett; Hw.: s. fi-t (2), fi-t-a, fi-t-n-a; E.: germ. *faitó-, 
*faitón, sw. F. (n), Fett; s. idg. *poid-, *pôd-, Adj., fett, Pokorny 794; vgl. idg. 
*peÄ»-, *pei-, *pô-, V., fett sein (V.), strotzen, Pokorny 793; L.: Vr 116a 
fei-t-r, an., Adj.: nhd. feist, fett; Hw.: s. fei-t-a, fei-t-i; vgl. anfrk. fÅit, afries. fatt; 
E.: germ. *faita-, *faitaz, Adj., fett, feist; idg. *poid-, *pôd-, Adj., fett, Pokorny 
794; s. idg. *peÄ»-, *pei-, *pô-, V., fett sein (V.), strotzen, Pokorny 793; L.: Vr 115b 
fel, an., st. F. (Ì): nhd. Unterleib, Magen, Falte; E.: s. germ. *falja-, *faljam?, st. 
N. (a), Runzel, Falte; vgl. idg. *pel- (3a), V., falten, Pokorny 802; L.: Vr 116a 
fÅl, an., st. F. (Ì): nhd. Feile; Hw.: vgl. as. fóla, ahd. fóla; E.: germ. *fólÌ, st. F. (Ì), 
Feile; L.: Vr 116a 
fel-a, an., st. V. (3b): nhd. verbergen; Hw.: s. fal-r (1, 2), -fjalg-r, fÌl-i (2), fulg-a; 
vgl. got. filhan, ae. fÕolan, as. *felhan, ahd. felahan*, afries. *fela; E.: germ. 
*felhan, st. V., verbergen, begraben (V.), anbefehlen, anvertrauen, eindringen; s. 
idg. *pel- (3b), *pel»-, *plÅ-, V., Sb., verdecken, verh•llen, Haut, Fell, Tuch, Kleid, 
Pokorny 803; L.: Vr 116a 
fÅ-lag, an., st. N. (a): nhd. gemeinsamer Besitz; Hw.: s. fÅ-lag-i; L.: Vr 116b 
fÅ-lag-i, an., sw. M. (n): nhd. Kamerad, Genosse; Hw.: s. fÅ-lag; L.: Vr 116b 
fÅ-lag-skap-r, an., M.: nhd. Genossenschaft, Bund, Freundschaft; ÉG.: lat. 
conspectus; L.: Baetke 134 
fel-d-r (1), an., st. M. (i): nhd. Schafpelz, Mantel; E.: germ. *faldi-, *faldiz, st. M. 
(i), Falte; s. germ. *fel-, V., falten; vgl. idg. *pel- (3a), V., falten, Pokorny 802; L.: 
Vr 116b 
fel-d-r (2), an., Adj.: nhd. von einer bestimmten Art, geeignet; Hw.: s. fel-l-a (2); 
E.: s. fel-l-a (2); L.: Vr 116b 
fel-ig-r, an., Adj.: nhd. sicher vor Éberfall; Hw.: s. fel-a; E.: s. fel-a; L.: Vr 116b 
fÅ-lig-r, an., Adj.: nhd. wertvoll, bedeutsam; Hw.: s. fÅ; E.: s. fÅ; L.: Vr 116b 
fell (1), an., st. N. (a): nhd. Berg, Fels; L.: Vr 116b 
fel-l (2), an., st. N. (a): nhd. Haut; Vw.: s. bÌk-; Hw.: s. fjal-l (2); vgl. got. *fill, ae. 
fell (1), anfrk. fel, as. fel, ahd. fel, afries. fell (1); E.: germ. *fella-, *fellam, st. N. 
(a), Haut; idg. *pel- (3b), *pel»-, *plÅ-, V., Sb., verdecken, verh•llen, Haut, Fell, 
Tuch, Kleid, Pokorny 803; L.: Vr 116b 
fel-l-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Zusammenf•gung; Hw.: s. fald-a (2); E.: germ. 
*fallÌ-, *fallÌn, sw. F. (n), Falle; s. idg. *phél-, *sphaln-, V., fallen, Pokorny 851; 
L.: Vr 116b; (germ. *fal¶jÌn) 
fel-l-a (2), an., sw. V. (1): nhd. f⌂llen; Hw.: s. fal-l-a, fel-l-ir; vgl. ae. fiellan, anfrk. 
*fellen, as. f´llian, ahd. fellen*, afries. falla (2); E.: germ. *falljan, sw. V., zu Fall 
bringen, f⌂llen; idg. *phél-, *sphaln-, V., fallen, Pokorny 851; L.: Vr 117a 
fell-a (3), an., sw. V. (1): nhd. zusammenf•gen, ordnen; Hw.: s. fald-a (1), fald-a 
(2); L.: Vr 117a; (germ. *fal¶ian) 
*-fell-i, an., N.: nhd. Gl•cksfall?; Vw.: s. mi-s-; L.: Vr 117a 
*-fell-in-n, an., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), passend; Vw.: s. vi¨-; L.: Vr 117a 
fel-l-ir, an., M.: nhd. Umkommen von Menschen, Umkommen von Vieh; Hw.: s. 
fel-l-a (2); E.: s. fel-l-a (2); L.: Vr 117a 
fell-r (1), an., Adj.: nhd. scharf, grimmig; L.: Vr 117a 
fel-l-r (2), an., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), passend; Hw.: s. fel-l-a (2), -fel-l-in-n; 
E.: s. fel-l-a (2); L.: Vr 117a 
felm-a, an., sw. V.: nhd. tappen, tasten; Hw.: s. falm-a; L.: Vr 117a 
felm-s-full-r, fjalm-s-full-r, an., Adj.: nhd. erschrocken; Hw.: s. felm-t-a, felm-t-r; 
L.: Vr 117a 
felm-t-a, an., sw. V. (1): nhd. erschrocken sein (V.); Hw.: s. felm-s-ful-l-r; L.: Vr 
117a; (germ. *falmatjan) 
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fel-m-t-r, an., st. M. (a): nhd. Schrecken, Furcht; Hw.: s. fel-m-s-full-r, f—l-a, fal-m-
a; E.: s. germ. *felma (2), Sb., Schrecken; vgl. idg. *pelem-, V., schwingen, 
sch•tteln, zittern, Pokorny 801; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., 
gieÔen, flieÔen, sch•tteln, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 117a 
fen, an., st. N. (a): nhd. Sumpf; Hw.: s. Fen-ja; vgl. got. fani*, ae. f´nn, as. f´ni, 
f´nni*, ahd. fenni*, afries. fen (1), fenne; E.: germ. *fanja-, *fanjam, st. N. (a), 
Sumpf, Moor; idg. *ponÄo-, Sb., Sumpf, Pokorny 807; s. penko-, Adj., Sb., feucht, 
Schlamm, Sumpf, Wasser, Pokorny 807; vgl. idg. *pen- (2), Adj., Sb., feucht, 
Schlamm, Sumpf, Wasser, Pokorny 807; L.: Vr 117a 
fÅ-n-a, an., sw. V.: nhd. reicher werden; Hw.: s. fÅ-n-a¨-r, fÅ; L.: Vr 117a 
fÅ-n-a¨-r, an., st. M. (a): nhd. Vieh, Eigentum; Hw.: s. fÅ-n-a; L.: Vr 117a 
Fen-ey, an., F.: nhd. £Sumpfinsel‹, Venedig; L.: Vr 117a 
fÅ-neyt-r, an., Adj.: nhd. finanziell vorteilhaft, wertvoll, Geldwert habend; E.: s. fÅ, 
neyt-r; L.: Baetke 132 
fengar-i, an., M.: nhd. Mond; I.: Lw. gr. fšggein (phÕngein); E.: s. gr. fšggein 
(phÕngein), V., leuchten, erleuchten; idg. *speng-, V., gl⌂nzen, Pokorny 989?; L.: 
Vr 117b 
feng-i (1), an., N.: nhd. Beute (F.) (1), Raub; L.: Vr 117b 
*feng-i (2), an., F.: nhd. Art (F.) (1)?; Vw.: s. gra-nd-, har-¨-; L.: Vr 117b 
fe-n-g-r (1), an., st. M. (i): nhd. Beute (F.) (1), Vorrat, Wert; Hw.: s. f— (1); E.: 
germ. *fanhi-, *fanhiz, *fangi-, *fanhiz, st. M. (i), Fang; s. idg. *pâg-, V., 
festmachen, Pokorny 787; s. idg. *pâ©-, V., festmachen, Pokorny 787; L.: Vr 117 
*fe-n-g-r (2), an., Adj.: nhd. Erfolg habend?; Vw.: s. br—-¨-, gra-n-n-, har-¨-, sein-, 
tor-; Hw.: s. f— (1); E.: germ. *fangi-, *fangiz, Adj., fangbar, erlegbar, zu erlangen, 
wirksam; s. idg. *pâ©-, V., festmachen, Pokorny 787; L.: Vr 117b 
Fen-ja, an., sw. F. (n): nhd. Name einer Riesin, Pfeil; L.: Vr 117b 
fen-n-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Pfeil; Hw.: s. fin-n-a; E.: s. fin-n-a; L.: Vr 117b 
fenn-a (2), an., sw. V. (1): nhd. zusammenwirbeln von Schnee; Hw.: s. fÞnn, fenn-
i; L.: Vr 117b; (germ. *faznjan) 
*fenn-i, an., N.: nhd. Schnee?; Vw.: s. har¨-; Hw.: s. n–; L.: Vr 117b 
*fer-, an., Pr⌂f.: nhd. vier-; Hw.: s. -skeyt-a, -skept-r, fiÌr-ir; L.: Vr 118a 
fer-¨, an., st. F. (i): nhd. Fahrt, Reise; Hw.: s. fer-¨-a-sk, -fer-¨-i, fer-¨-ug-r; vgl. 
ae. fierd, ferd, anfrk. farth, as. fard, ahd. fart, afries. ferd (1); E.: germ. *fardi-, 
*fardiz, *far¶i-, *far¶iz, st. F. (i), Fahrt; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., 
hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816 
fer-¨-a-sk, an., sw. V.: nhd. ziehen, reisen; Hw.: s. fer-¨; E.: s. fer-¨; L.: Vr 118a 
*fer-¨-i, an., N.: nhd. Benehmen; Vw.: s. fram-, kyn-; Hw.: s fer-¨; E.: s. fer-¨; L.: 
Vr 118a 
fer-¨-ug-r, an., Adj.: nhd. fertig, bereit; Hw.: s. fer-¨; E.: s. fer-¨; L.: Vr 118a 
fer-f→t-t-r, an., Adj.: nhd. vierf•Ôig; Hw.: vgl. ae. fÕowerfòte, fÕowerfÌte, ahd. 
fiorfuozi*, afries. fi—rfÌte; E.: s. fjÌrir, f→t-t-r; L.: Baetke 135 
ferg-ir, an., M.: nhd. Ver–der, Unterjocher; Hw.: s. farg-a; E.: s. farg-a; L.: Vr 
118a 
fer-il-l, an., st. M. (a): nhd. Reise, Weg, Richtung; Hw.: s. far-a; E.: s. far-a; L.: Vr 
118a 
fer-ja (1), an., sw. F. (n): nhd. F⌂hre, Fahrzeug; Hw.: s. far-a; E.: germ. *farjÌ-, 
*farjÌn, sw. F. (n), F⌂hre; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, 
hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 
118a 
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fer-ja (2), an., sw. V. (1): nhd. ziehen, fahren; Hw.: s. far-a; E.: germ. *farjan, sw. 
V., fahren lassen, •bersetzen (V.) (1); idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, 
hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 
118a 
fer-lig-r, an., Adj.: nhd. ungeheuer, abscheulich; Hw.: s. fer-lik-an, fer-lik-i; L.: Vr 
118a; turpis 
fer-lik-an, fer-lik-i, an., N.: nhd. Monstrum, Ungeheuer; Hw.: s. fer-lig-r; L.: Vr 
118a 
fer-lik-i, an., N.: Hw.: s. fer-lik-an; L.: Vr 118a 
ferm-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Nahrung; L.: Vr 118a 
ferm-a (2), an., sw. V.: nhd. beladen (V.); Hw.: s. farm-r; E.: s. farm-r; L.: Vr 
118a 
fer-m-a (3), an., sw. V. (2): nhd. konfirmieren; Hw.: vgl. ae. feormian (1), ahd. 
firmÌn* (1), afries. fermia*; I.: Lw. mnd. vermen, Lw. afries. fermia*, Lw. lat. 
fórm—re; E.: s. mnd. vermen; afries. fermia, V., firmen; s. lat. fórm—re, V., festigen; 
vgl. lat. fórmus, Adj., stark, fest; idg. *dher- (2), *dher»-, V., halten, festhalten, 
st•tzen, Pokorny 252; L.: Vr 118a 
fer-n-ir, an., Zahladv.: nhd. je vier; Hw.: s. fer-, fjÌr-ir; L.: Vr 118b 
fer-r-i, an., Adv.: Hw.: s. fjar-r-i 
fer-skept-r, an., Adj.: nhd. mit vier Schaften gewoben; Hw.: s. fer-; L.: Vr 118a 
fer-skeyt-a, an., Sb.: nhd. Vierkant; Hw.: s. fer-; L.: Vr 118a 
fer-sk-r, an., Adj.: nhd. frisch; vgl. got. *frisks, ae. fersc, as. *frisk?, ahd. frisk*, 
afaries. fersk*; I.: Lw. mnd. versch; E.: s. mnd. versch, Adj., frisch; germ. *friska-, 
*friskaz, Adj., ungesalzen, frisch, neu entstanden; L.: Vr 118b 
fer-strend-r, an., Adj.: nhd. viereckig; Hw.: s. strend-r; L.: Vr 552b 
fer-tugand-i, an., Num. Ord.: nhd. vierzigste; ÉG.: lat. quadragesimus; L.: Baetke 
135 
fÅ-sek-r, an., Adj.: nhd. zu einer Geldstrafe verurteilt; E.: s. fÅ, sek-r; L.: 
Heidermanns 465 
fÅ-skjal-g-r, an., Adj.: nhd. nach Geld schielend, geldgierig; E.: s. fÅ, skjal-g-r; L.: 
Baetke 132 
fÅ-skyfl-t, an., Adj.: nhd. verschwendend, teuer; Hw.: s. -skyfl-t; L.: Vr 508b 
fÅ-spa-r-r, an., Adj.: nhd. sparsam, geizig; E.: s. fÅ, spa-r-r (3); L.: Baetke 132 
fest-a (1), an., sw. F. (n): nhd. B•rgschaft, Verpflichtung; Hw.: s. fast-r; E.: s. fast-
r; L.: Vr 118b 
fest-a (2), an., sw. V. (1): nhd. festmachen, befestigen, sichern, verloben, 
bestimmen; Hw.: s. fast-r; E.: germ. *fastjan, sw. V., festhalten, festmachen; vgl. 
idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 789; L.: Vr 118b 
fest-a-sk, an., sw. V.: nhd. sich festhalten, sich festigen, anwachsen; ÉG.: lat. 
inhaerere; L.: Baetke 136 
fest-i (1), an., sw. F. (ón): nhd. Geiz; Vw.: s. fÌta-, hand-, sta-¨-; Hw.: s. fast-r; E.: 
germ. *fastó-, *fastón, sw. F. (n), St⌂rke; s. idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 789; 
L.: Vr 118b 
fest-i (2), an., N.: nhd. Band (N.); Vw.: s. skuld-; Hw.: s. fast-r; E.: s. fast-r; L.: Vr 
118b 
fest-r (1), an., st. F. (jÌ): nhd. Band (N.), Strick (M.) (1); Hw.: s. fast-r; E.: germ. 
*fastjÌ, st. F. (Ì), Band (N.), Strick (M.) (1); s. idg. *pasto-?, Adj., fest, Pokorny 
789; L.: Vr 118b 
*fest-r (2), an., Adj.: nhd. fest; Vw.: s. sta¨-; L.: Vr 118b 
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fet, an., st. N. (a): nhd. Schritt; Hw.: s. fet-r, fit, fjÞt, fÌt-r; E.: germ. *feta-, 
*fetam, st. N. (a), Schritt; idg. *ped†-, Sb., FuÔspur, Pokorny 790; s. idg. *pêd- (2), 
*péd-, V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), Pokorny 790; L.: Vr 118b 
*fet-a (1), an., st. V. (5): nhd. gehen, schreiten; Hw.: s. fet; E.: s. germ. *fetan, sw. 
V., gehen?; idg. *pêd- (2), *péd-, V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), 
Pokorny 790; L.: Vr 118b 
*fet-a (2), an., sw. V. (1): nhd. gehen, schreiten; Hw.: s. ¶ver-fet-a, fet; E.: germ. 
*fatjan, sw. V., fassen; s. idg. *pêd- (1), *péd-, V., fassen, Pokorny 790; L.: Vr 
118b 
fet-i, an., sw. M. (n): nhd. Axtblatt, Pferd; Hw.: s. fet; L.: Vr 118b 
fet-il-l, an., st. M. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Schulterband; Hw.: s. fat, fat-l-a, fjÞt-
urr, fet-l-a; E.: germ. *fatila-, *fatilaz, st. M. (a), Band (N.), Fessel (F.) (1); s. idg. 
*pêd- (2), *péd-, V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), Pokorny 790; L.: Vr 
118b 
fet-l-a, an., sw. V.: nhd. das Schulterband am Schwert befestigen; Hw.: s. fet-il-l; 
E.: s. fet-il-l; L.: Vr 119a 
*fet-r, an., Adj.: nhd. schreitend?; Vw.: s. stÌr-; E.: s. fet; L.: Vr 119a 
fex-a, an., sw. V.: nhd. mit M⌂hne versehen (V.); Hw.: s. fax; L.: Vr 119a 
fey-ja, an., sw. V.: nhd. verfaulen lassen; Hw.: s. fŒi; L.: Vr 119a 
fey-k-ja, an., sw. V.: nhd. fortblasen, schnell fahren; L.: Vr 119a 
feyr-a, an., sw. F. (n): nhd. inneres por–ses Zellgewebe im Knochen; Hw.: s. 
fausk-r; L.: Vr 119a 
fi¨l-a, an., F.: nhd. Fidel; Hw.: vgl. ae. fi¶ele, ahd. fidula; I.: Lw. ae. fi¨ele?, Lw. 
mnd. videle?; E.: s. ae. fi¨ele oder mnd. vid(d)ele; s. sp⌂tlat. vótula, F., 
Saiteninstrument; weitere Etymologie unklar; L.: Vr 119a 
fi¨-r, an., st. M. (a): Hw.: s. finn-r 
fi¨-r-i, an., st. N. (ja): nhd. Gefieder; Hw.: s. fjÞ¨-r; E.: germ. *fe¶rja-, *fe¶rjam, 
st. N. (a), Gefieder; s. idg. *petËg-, *petË-, Sb., Fl•gel, Pokorny 825; vgl. idg. *pet- 
(2), *pet»-, *ptÅ-, *ptÌ-, V., st•rzen, fliegen, fallen, Pokorny 825; L.: Vr 119a 
fóf-a, an., sw. F. (n): nhd. Wollgras; Hw.: s. fóf-l, fóf-ill; L.: Vr 119a 
fóf-il-bleik-r, an., Adj.: nhd. leichtgelb; Hw.: s. fóf-ill; L.: Vr 119a 
fóf-il-l, an., st. M. (a): nhd. L–wenzahn; Hw.: s. fóf-il-bleik-r; L.: Vr 119a 
fófl, an., st. N. (a): nhd. Narr, T–lpel; Hw.: s. fófl-a; L.: Vr 119a; (urn. *fimfla-) 
fófl-a (1), an., sw. F. (n): nhd. N⌂rrin; Hw.: s. famb-i, fóf-a, fóf-ill, fimbul-; L.: Vr 
119a 
fófl-a (2), an., sw. V.: nhd. sich n⌂rrisch benehmen, verf•hren; Hw.: s. fófl; L.: Vr 
119a 
fófl-a (3), an., sw. V.: nhd. mit den Fingern ber•hren; Hw.: s. fipl-a; L.: Vr 119b 
fóf-rild-i, an., sw. N. (n): nhd. Schmetterling; E.: germ. *fifaldÌ-, *fifaldÌn, 
*fifaldrÌ-, *fifaldrÌn, sw. F. (n), Falter, Schmetterling; s. idg. *peled-, Sb., Adj., 
Feuchtigkeit, feucht, Pokorny 800; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, 
V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 119b; 
(urn. *fófildri) 
fig-Œr-a, an., F.: nhd. Gestalt, poetisches Bild; I.: Lw. lat. figura; E.: s. lat. figŒra, 
F., Bildung, Gestalt, Figur; vgl. idg. *dhei•h-, V., kneten, formen, mauern, Pokorny 
244; L.: Vr 119b 
fók-a, fók-ja, an., F.: nhd. Feige; Hw.: vgl. ae. fóc, ahd. fóga; I.: Lw. mnd. Pl. vigen, 
Lw. lat. fócus; E.: s. mnd. Pl. vigen, Sb. Pl., Feigen; germ. *figa, F., Feige; lat. 
fócus, M., Feige; Entlehnung aus einer mittelmeerl⌂ndischen oder kleinasiatischen 
Sprache; L.: Vr 119b 
fók-in-n, an., Adj.: nhd. begierig; Hw.: s. fók-ja-st, fók-r; L.: Vr 119b 
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fók-ja, an., F.: Hw.: s. fók-a 
fók-ja-st, an., sw. V.: nhd. begehren; Hw.: s. fók-in-n; E.: germ. *feikjan, sw. V., 
begehren; s. idg. *pei•- (2), Adj., feindlich, b–se, Pokorny 795?; L.: Vr 119b 
fók-r, an., Adj.: nhd. gierig, gefr⌂Ôig; Hw.: s. fók-ja-st, fók-inn, fipl-a; E.: germ. 
*feika-, *feikaz, Adj., gierig; s. idg. *pei•- (2), Adj., feindlich, b–se, Pokorny 795?; 
L.: Vr 119b 
fil-a, an., sw. F. (n): nhd. Brett, Diele; Hw.: s. fjÞl (1); L.: Vr 119b 
fól-l, an., st. M. (a): nhd. Elefant; I.: Lw. pers. t•rk. fil; E.: pers. t•rk. fil; L.: Vr 
120a 
*fil-l-a, an., sw. F. (n): nhd. Haut, Fell; Hw.: s. fil-l-ing, fjal-l (2); E.: s. fjal-l (2); 
L.: Vr 120a; (germ. *felljÌn) 
fil-l-ing, an., st. N. (a): nhd. Haut von jungen Ziegen; Hw.: s. fil-l-a; L.: Vr 120a 
fim-a, an., sw. V.: nhd. eilen; Hw.: s. fim-r; L.: Vr 120a 
Fim-a-fe-n-g-r, an., st. M. (a): nhd. schnell im Herbeischaffen des Notwendigen 
(Name f•r Egirs Diener); Hw.: s. fim-i, fe-n-g-r; L.: Vr 120a 
*fim-bul-, an., Sb.: nhd. Zauber?; Vw.: s. -famb-i, -ljÌd, -t–r, -vetr, -¶ulr; Hw.: s. 
fófl; E.: germ. *femfila, Sb., Riese (M.); germ. *fembula, Sb., Riese (M.); s. idg. 
*baxmb-, *bhaxmbh-, *paxmp-, V., schwellen, Pokorny 94; L.: Vr 120a 
fim-bul-famb-i, an., sw. M. (n): nhd. Tor (M.), Narr, Tropf; Hw.: s. fimbul-, -
famb-i; L.: Vr 120a 
fim-bul-ljÌd, an., st. N. (a): nhd. Zauberlied; Hw.: s. fimbul-; L.: Vr 120a 
fim-bul-¶ul-r, an., st. M. (a): nhd. groÔer Zauberer; Hw.: s. fimbul-; L.: Vr 120a 
fim-bul-t–r, an., st. M. (a): nhd. m⌂chtiger Gott; Hw.: s. fimbul-; L.: Vr 120a 
fim-bul-vet-r, an., st. M. (u): nhd. harter Winter vor dem Weltende; Hw.: s. 
fimbul-; L.: Vr 120a 
fim, fim-m, an., Num. Kard.: nhd. f•nf; Hw.: s. fim-t, fim-t—n, fim-t-i; vgl. got. fimf, 
ae. fóf, as. fóf, ahd. fimf, afries. fóf; E.: germ. *femf, *femfe, Num. Kard., f•nf; idg. 
*penkïe, Num. Kard., f•nf, Pokorny 808; L.: Vr 120a 
*fim-i, an., sw. F. (ón): nhd. Gewandtheit?; Hw.: s. m—l-, or¨-, vÅl-, fim-r; E.: germ. 
*fimó-, *fimón, sw. F. (n), Gewandtheit, Flinkheit; s. idg. *peimi-?, *peim-?, Adj., 
rasch?, flink?, Pokorny 795; L.: Vr 120a 
fim-m, an., Num. Kard.: Hw.: s. fim 
fim-r, an., Adj.: nhd. gewandt, behende; Hw.: s. fim-a; E.: germ. *femi-, *femiz, 
Adj., rasch, hinstrebend; germ. *fima-, *fimaz, Adj., rasch, hinstrebend; idg. 
*peimi-?, *peim-?, Adj., rasch?, flink?, Pokorny 795; L.: Vr 120b 
fim-t, an., st. F. (i): nhd. F•nfzahl; Hw.: s. fim; E.: germ. *femti-, *femtiz, st. F. 
(i), F•nfzahl; s. idg. *penkïe, Num. Kard., f•nf, Pokorny 808; L.: Vr 120a; (urn. 
*fimfti) 
fim-t-—n, an., Num. Kard.: nhd. f•nfzehn; Hw.: s. fim; vgl. got. fimftaÚhun, ae. 
fóftÚene, as. fóftein, ahd. fimfzehan*, afries. fóftóne; L.: Vr 120a 
fim-t—nd-i, an., Num. Ord.: nhd. f•nfzehnte; Hw.: vgl. ae. fófteogo¶a, ahd. 
fimftozehanto*, afries. fóftónda; E.: s. fim, tó-unda; L.: Baetke 138 
fim-t-i, an., Num. Ord.: nhd. f•nfte; Hw.: s. fim; vgl. got. *fimfta, ae. fófta, as. 
fófto*, ahd. fimfto, afries. fófta; E.: germ. *femftÌ-, *femftÌn, *femfta-, *femftan, 
Num. Ord., f•nfte; idg. *penkïtos, Num. Ord., f•nfte, Pokorny 808; s. idg. 
*penkïe, Num. Kard., f•nf, Pokorny 808; L.: Vr 120a 
fing-r, an., st. M. (a), sp⌂ter st. N. (a): nhd. Finger; ÉG.: lat. digitus; Hw.: vgl. 
got. figgrs*, ae. finger, as. fingar*, ahd. fingar, afries. finger; E.: germ. *fingra-, 
*fingraz, *fengra-, *fengraz, st. M. (a), Finger; s. idg. *penkïtos, Num. Ord., 
f•nfte, Pokorny 808; vgl. idg. *penkïe, Num. Kard., f•nf, Pokorny 808; L.: Vr 
120b 
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fón-n, an., Adj.: nhd. fein, eben, blank; I.: Lw. mnd. fón, Lw. afrz. fin; E.: s. mnd. 
fón, Adj., fein, fein gesponne, rein klar; afrz. fin, Adj., zart, rein; sp⌂tlat. fónus, 
Adj., ⌂uÔerste, beste; vgl. lat. fónóre, V., begrenzen, festsetzen, bestimmen; idg. 
*dhÅigï-, *dhÌigï-, *dhógï-, V., stechen, stecken, festsetzen, Pokorny 243; L.: Vr 
120b 
fin-n-a, an., st. V. (3a): nhd. finden, besuchen, wahrnehmen; ÉG.: lat. invenire, 
pervidere; Hw.: s. fan-t-r, fen-n-a (1), fin-n-r, fun-d-r, fun-d-r-a, fŒs-s, fyn-d-r; vgl. 
got. fin¶an*, ae. findan, anfrk. findan, as. findan, ahd. findan, afries. finda; E.: 
germ. *fen¶an, *fin¶an, st. V., gehen?, finden; idg. *pent-, V., treten, gehen, 
Pokorny 808; s. idg. *pet- (2), *pet»-, *ptÅ-, *ptÌ-, V., st•rzen, fliegen, fallen, 
Pokorny 825; L.: Vr 120b; (urgerm. *fin¶an) 
finn-g—lk-n, finn-g—p-n, an., st. N. (a): nhd. Zauberwesen, Kentaur; L.: Vr 120b 
finn-g—lp-n, an., st. N. (a): Hw.: s. finn-g—lk-n 
finn-r, fi¨-r, an., st. M. (a): nhd. Finne (M.), Lappe; L.: Vr 120b 
finn-skref, an., st. N. (a): nhd. lappische Pelzwaren, eingeschrumpfte getrocknete 
Ware; L.: Vr 121a 
finn-skrepp-r, an., st. M. (a): nhd. lappische Pelzwaren, eingeschrumpfte 
getrocknete Ware; Hw.: s. finn-skref; L.: Vr 121a 
fipl-a, an., sw. V.: nhd. mit den Fingern ber•hren; L.: Vr 121a 
fir-a-r, an., M. Pl.: nhd. M⌂nner, Volk; E.: s. germ. *ferhwja, Sb., Lebewesen; idg. 
*perkïus, Sb., Eiche, St⌂rke, Kraft, Leben, Pokorny 822; L.: Vr 121a; (urn. 
*firwiaR, germ. *ferhwiÌz) 
*fir¨-sk-r, an., Adj.: Hw.: s. -firzkr 
*-fir-i, an., st. N. (ja): nhd. bei Ebbe trockenes Land?; Hw.: s. Œt-, fir-, fjar-a (1); 
L.: Vr 121a; (urn. *ferwia) 
*fir-in-, an., Adj.: nhd. b–se; Vw.: s. -ill-r, -verk; Hw.: s. fir-n; E.: s. fir-n; L.: Vr 
121a 
fir-in-ill-r, an., Adj.: nhd. sehr b–se; Hw.: s. fir-in-; L.: Vr 121a 
fir-in-verk, an., st. N. (a): nhd. b–se Tat; Hw.: s. fir-in-; L.: Vr 121a 
fir-ir, an., Adv., Pr⌂p.: Hw.: s. fyr-ir 
fir-n, an., st. N. (a): nhd. etwas AuÔerordentliches, Frevel, Wunder; Hw.: s. firn-a; 
vgl. got. faÚrina* (1), ae. firen, as. firina*, ahd. firina, afries. firne*; E.: germ. 
*ferina, *firina, Sb., AuÔerordentliches, Schuld, AuÔergew–hnliches; s. idg. *per- 
(2E), V., Sb., versuchen, probieren, Gefahr, Pokorny 818; L.: Vr 121b 
fir-n-a, an., sw. V.: nhd. beschuldigen, tadeln; Hw.: s. fir-n, fir-in-; E.: s. fir-n; L.: 
Vr 121b 
fir-r, an., Adv. Komp.: nhd. weiter, ferner; Hw.: s. fir-r-a; L.: Vr 121b 
fir-r-a, an., sw. V. (1): nhd. entfernen, trennen; Hw.: s. fjar-¨-r, fjar-r-i, fir-r; E.: 
germ. *ferzjan, sw. V., entfernen; germ. *ferisÌn, sw. V., entfernen; s. idg. *per- 
(2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, 
fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 121b 
-fir-z-k-r, *fir¨sk-r, an., Adj.: nhd. zu einem Fjord geh–rend; Hw.: s. fjÞr¨-r; L.: 
Vr 121b 
fós-a, an., st. V. (1): nhd. furzen; E.: germ. *feisan?, st. V., furzen; idg. *peis- (2), 
*speis-, V., blasen, Pokorny 796; L.: Vr 121b 
fisk-a, an., sw. V. (2): nhd. fischen; Hw.: s. fisk-r; vgl. got. fiskÌn, ae. fiscian, as. 
fiskon*, ahd. fiskÌn* afries. fiskia; E.: germ. *fiskÌn, sw. V., fischen; s. idg. *peisk-, 
*pisk-, *peitsk-, Sb., Zukost?, Fisch, Kluge s. u. Fisch, Pokorny 796; L.: Vr 121b 
fisk-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. Fischer; Hw.: s. fisk-r; vgl. ae. fiscere, as. fiskari*, 
ahd. fisk—ri*, afries. fiskere; I.: Lw. as. fiskari*; E.: s. as. fiskari*, st. M. (ja), 
Fischer; vgl. an. fisk-r; L.: Vr 122a 
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fisk-r, an., st. M. (a): nhd. Fisch; ÉG.: lat. piscis; Hw.: s. fisk-a, fisk-ar-i; vgl. got. 
fisks*, ae. fisc, as. fisk* (1), ahd. fisk* (1), afries. fisk; E.: germ. *fiska-, *fiskaz, st. 
M. (a), Fisch; idg. *peisk-, *pisk-, *peitsk-, Sb., Zukost?, Fisch, Pokorny 796; L.: 
Vr 121b 
fisk-re-k-i, an., sw. M. (n): nhd. Heringswal; Hw.: s. rek-i (3); E.: s. fisk-r, re-k-i 
(3); L.: Vr 440a 
fis-krykn-i, an., F.: nhd. Heuchelei; Hw.: s. krykn-i; L.: Vr 332a 
fit (1), an., F. (ó?, jÌ?): nhd. Schwimmhaut der V–gel, Arm, Hand, Br•nne; Hw.: 
s. fat, fit-ja, fit-jung-r; E.: germ. *fetó, sw. F. (n), Abschnitt; idg. *pedÄo-, *pedÄ†-, 
*pedh1Ä†-, Sb., FuÔ..., Pokorny 790; s. idg. *pêd- (2), *péd-, V., M., gehen, fallen, 
FuÔ, Fessel (F.) (2), Pokorny 790; L.: Vr 122a; (germ. *fitjÌ, idg. *pedÄ—) 
fit (2), an., st. F. (jÌ): nhd. feuchte Wiese; E.: germ. *fitjÌ, st. F. (Ì), feuchte 
Wiese, Wasserlacke; L.: Vr 122a 
fit-a, an., sw. F. (n): nhd. Fett; Hw.: s. feit-r; L.: Vr 122a 
fit-ja, an., sw. V.: nhd. zusammenbinden; Hw.: s. fit (1); E.: s. fit (1); L.: Vr 122a 
fitl-a, an., sw. V.: nhd. mit den Fingern spielen; L.: Vr 122b 
fi-t-n-a, an., sw. V. (1): nhd. fett werden; Hw.: s. fei-t-r; E.: germ. *faitjan, sw. V., 
m⌂sten; s. idg. *poid-, *pôd-, Adj., fett, Pokorny 794; vgl. idg. *peÄ»-, *pei-, *pô-, 
V., fett sein (V.), strotzen, Pokorny 793; L.: Vr 122b 
fitonsand-i, an., Sb.: nhd. wahrsagender Geist; I.: Lw. mlat. phiton; E.: s. mlat. 
phiton, N., Python; lat. P–thÌn, M., Schlange bei Delphi; gr. PÚqwn (P½thon), N., 
Schlange bei Delphi, ⌂lterer Name f•r Delphie; weitere Herkunft unklar; L.: Vr 
122b 
fj—, an., sw. V. (3): nhd. hassen; Hw.: s. fj—-nd-i, fjÌn (1); E.: germ. *fójÅn, *fójÖn, 
sw. V., hassen; s. idg. *pÅi-, *pÅ-, *pó-, *pei»-, V., weh tun, besch⌂digen, 
schm⌂hen, Pokorny 792; L.: Vr 122b 
*-fja¨-r, an., Adj.: nhd. befedert?; Vw.: s. hÞs-; Hw.: s. fjÞ¨-r; E.: s. fjÞ¨-r; L.: Vr 
122b 
fj—-¨-r, an., Adj.: nhd. mit G•tern versehen (V.); Hw.: s. fÅ; L.: Vr 122b 
fjal-a-brŒ, an., st. F. (Ì): nhd. Bohlenbr•cke; Hw.: s. fjÞl (1); L.: Vr 122b 
fjalf-r, an., st. M. (a): nhd. H–hle?, Sumpf?; L.: Vr 123a 
*fjal-g-r, an., Adj.: nhd. verborgen?, warm?; Vw.: s. glo-¨-, in-n-; E.: germ. *felga-, 
*felgaz, Adj., eindringlich; vgl. idg. *pel- (3b), *pel»-, *plÅ-, V., Sb., verdecken, 
verh•llen, Haut, Fell, Tuch, Kleid, Pokorny 803; L.: Vr 123a 
fjal-l (1), an., st. N. (a): nhd. Fels, Berg; ÉG.: lat. mons; Vw.: s. -rot-a; Hw.: s. 
fjÞll-Ìt-r, fell (1); L.: Vr 123a; (germ. *felza-) 
fjal-l (2), an., st. N. (a): nhd. Haut, Fell; Hw.: s. fell, fel-d-r, fill-a, fjall-a (2), fel-a, 
fÞl; E.: germ. *fella-, *fellam, st. N. (a), Haut; idg. *pel- (3b), *pel»-, *plÅ-, V., 
Sb., verdecken, verh•llen, Haut, Fell, Tuch, Kleid, Pokorny 803; L.: Vr 123a 
fjall-a (1), an., Adv.: nhd. weit entfernt; Hw.: s. fjarr-i; L.: Vr 123a 
fjal-l-a (2), an., sw. V.: nhd. schm•cken; Hw.: s. fjal-l (2), fjal-l-a¨-r; E.: s. fjal-l 
(2); L.: Vr 123a 
*fjall-a¨-r, an., Adj.: nhd. verziert?; Vw.: s. gul-l-; L.: Vr 123a 
fjall-rot-a, an., sw. F. (n): nhd. (Vogelart); Hw.: s. rot-a (2); L.: Vr 452a 
fjalm-s-full-r, an., Adj.: Hw.: s. felm-s-full-r 
fj—-nd-i, an., M. (nt): nhd. Feind, Teufel; ÉG.: lat. daemon, diabolus, inimicus; 
Hw.: s. fj—; vgl. got. fijands, ae. fÚond, anfrk. fiund, as. fóund, ahd. fójant*, afries. 
fóand; E.: germ. *fijÅnd-, *fijÖnd-, st. M., Feind; s. idg. *pÅi-, *pÅ-, *pó-, *pei»-, V., 
weh tun, besch⌂digen, schm⌂hen, Pokorny 792; L.: Vr 123a 
fjar, an., Adv.: nhd. fern; Vw.: s. -st→-¨-r; L.: Vr 123b 
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fjar-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Ebbe, der mit der Ebbe trockenfallende Strand; 
Hw.: s. fjar-a (2); L.: Vr 123b; (germ. *ferwÌn) 
fjar-a (2), an., sw. V.: nhd. ebben, aufs Trockene setzen; Hw.: s. -fir-i, fyrv-a; L.: 
Vr 123b 
fjar¨-m–vil-l, an., st. M. (a): nhd. Fjordklumpen, Stein; Hw.: s. m–vil-l; L.: Vr 
398b 
fjar¨-r, an., Part.: nhd. entfernt; Hw.: s. fir-r-a; E.: s. fir-r-a; L.: Vr 123b 
fjar-lüg-ja-sk, an., sw. V.: nhd. entfernen, fernhalten; ÉG.: lat. elongare 
fjar-lüg-r, an., Adj.: nhd. abgelegen, entfernt; ÉG.: lat. longinquus; L.: Baetke 141 
fjarr-a-flein-n, an., st. M. (a): nhd. Strolch; L.: Vr 123b 
fjar-r-i, fer-r-i, an., Adv.: nhd. fern; Hw.: s. fir-n, fir-r, fjar, fjÞr-¨, for-n; E.: germ. 
*ferrai, Adv., fern; germ. *ferrÌ, Adv., fern; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, 
•ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 123b 
fjar-st→-¨-r, an., Adj.: nhd. weit entfernt, sehr verschieden; E.: s. fjar, *-st→-¨-r; 
L.: Heidermanns 556 
fjogor, an., Num. Kard.: Hw.: s. fjugur 
fjÌn (1), an., st. F. (Ì): nhd. Feindschaft, Hass; Hw.: s. fj—; L.: Vr 124a 
fjÌn (2), an., st. N. (a): nhd. F•nen; L.: Vr 124a 
*fjor-¨, an., Sb.: nhd. Fahrt?, Zeit?, Jahr; E.: germ. *ferudi, *feru¶i, Adv., im 
Vorjahr; R.: ó fjor¨, an.: nhd. im vorigen Jahr; L.: Vr 124a 
fjÌr-¨-i, an., Num. Ord.: nhd. vierte; Hw.: s. fjÌr-ir; vgl. ae. fÕor¶a, as. fiortho*, 
ahd. fiordo, afries. fi—rda; E.: germ. *fedwÌrdan, *fedwÌr¶an, Num. Ord., vierte; 
idg. *kïeturto-, Num. Ord., vierte, Pokorny 642; s. idg. *kïet■er-, *kïet■ér-, 
*kïetur- (M.), *kïetesor- (F.), Num. Kard., vier, Pokorny 642; L.: Vr 124a 
fjÌr-ir, an., Num. Kard.: nhd. vier; Hw.: s. fjÌr-¨-i, fjÌr-t—n; vgl. got. fidur, ae. 
fÕower, as. fiuwar*, ahd. fior, afries. fiŒwer; E.: germ. *fedwÌr, Num. Kard., vier; 
s. idg. *kïet■er-, *kïet■ér-, *kïetur- (M.), *kïetesor- (F.), Num. Kard., vier, 
Pokorny 642; L.: Vr 124a; (urn. *fio¨rir < *fe¨urÅR) 
fjÌr-t—n, an., Num. Kard.: nhd. vierzehn; Hw.: s. fjÌr-ir, fjÞ-gur; vgl. got. 
fidwÌrtaÚhun, as. fiuwartehan*, ahd. fiorzehan*, afries. fiŒwertóne; E.: s. fjÌr-ir; L.: 
Vr 124b 
fjÌr-t—n-di, an., Num. Ord.: nhd. vierzehnte; Hw.: vgl. ahd. fiordozehanto*, afries. 
fiŒwertónda; E.: s. fjÌr-ir; L.: Baetke 142 
fjÌs (1), an., st. N. (a): nhd. Viehstall; L.: Vr 124b; (germ. *fÅ-hŒs) 
fjÌs (2), an., st. F. (Ì): nhd. Walfischfleisch; E.: germ. *fleusÌ, st. F. (Ì), St•ck; s. 
idg. *pleus-, V, Sb., rupfen, Flocke, Feder, Haar (N.), Vlies; vgl. idg. *spel- (2), 
*pel- (9), V., spalten, splittern, reiÔen, Pokorny 985; L.: Vr 124b 
fjugur, fjogor, an., Num. Kard.: Hw.: s. fjÞgur; L.: Vr 124b 
fjŒ-k-a, an., st. V. (2): nhd. treiben, stieben, fegen; Hw.: s. fau-k-r, fey-k-ja, fo-k, 
fÞ-n-n; E.: germ. *feukan, st. V., stieben, blasen; s. idg. *pug-, Sb., Hintern, 
Gebauschtes, Pokorny 847; vgl. idg. *pà- (1), *peu-, *pou-, V., blasen, schwellen, 
bauschen, Pokorny 847; L.: Vr 124b 
fjÞ¨-r, an., st. F. (Ì): nhd. Feder; Hw.: s. fi¨r-i; vgl. ae. fe¶er (1), anfrk. fethera, 
as. fethera*, ahd. fedara, afries. fethere; E.: germ. *fe¶arÌ, *fe¶rÌ, st. F. (Ì), 
Feder; idg. *petËg-, *petË-, Sb., Fl•gel, Pokorny 825; vgl. idg. *pet- (2), *pet»-, 
*ptÅ-, *ptÌ-, V., st•rzen, fliegen, fallen, Pokorny 825; L.: Vr 124b 
fjÞ-gur, fjugur, an., Num. Kard.: nhd. vier; Hw.: s. fjÌr-ir; L.: Vr 125a 
fjÞl (1), an., st. F. (Ì): nhd. Brett, Diele; Hw.: s. fjala-brŒ, fjal-arr, spjald; E.: 
germ. *felÌ, st. F. (Ì), Brett; s. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten, splittern, 
reiÔen, Pokorny 985; L.: Vr 125a 
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fjÞl (2), an., st. N. (a): nhd. Menge, viel-; Hw.: s. -au¨-ig-r, fleir-i, full-r, fjÞl-d, 
fjÞl-g-a, fjÞl-g-r, fjÞl-kyn-g-i, fjÞl-kunn-ig-r; E.: germ. *felu-, Adv., Adj., viel; s. idg. 
*pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 125a 
fjÞl-au¨-ig-r, an., Adj.: nhd. sehr reich; Hw.: s. fjÞl (2); L.: Vr 125a 
fjÞl-d, an., st. F. (Ì): nhd. Menge; Hw.: s. fjÞl (2); L.: Vr 125a; (germ. *felu¶Ì) 
fjÞl-d-i, an., sw. M. (n): nhd. Menge, groÔe Zahl; ÉG.: lat. multitudo; L.: Baetke 
143 
fjÞl-g-a, an., sw. V.: nhd. vermehren; Hw.: s. fjÞl (2); L.: Vr 125a 
fjÞl-g-r, an., Adj.: nhd. zahlreich; Hw.: s. fjÞl (2); L.: Vr 125a; (germ. *feluga-) 
fjÞl-kunn-ig-r, an., Adj.: nhd. zauberkundig, vielwissend; Hw.: s. fjÞl-kyng-i; L.: Vr 
125a 
fjÞl-kyng-i, an., F.: nhd. Zauberei; Hw.: s. fjÞl (2), fjÞl-kunn-ig-r; L.: Vr 125a 
fjÞl-lÌtt-r, an., Adj.: nhd. felsig; L.: Vr 125b 
fjÞl-r→-¨-r, an., Adj.: nhd. viel besprochen; Hw.: s. r→-¨-r (3); L.: Vr 457a 
fjÞr, an., st. N. (a): nhd. Leben; Hw.: s. fir-a-r, fjarg, fjÞr-n, fjÞr-r, fjÞr-va-r, fyr-¨a-
r, fyr-va-r; vgl. ae. feorh, as. ferah (2), ahd. ferah (2), afries. *ferch?; E.: s. germ. 
*ferhwÌ, st. F. (Ì), Leib, Leben; idg. *perkïus, Sb., Eiche, St⌂rke, Kraft, Leben, 
Pokorny 822; L.: Vr 125b; (urn. *fiaru < *ferwa-) 
fjÞr-¨-r, an., N.: nhd. Bucht, Fjord; E.: germ. *fer¶u-, *fer¶uz?, st. M. (u), Fjord; 
s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), 
durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 126a 
fjÞr-gyn, an., st. F. (i): nhd. Erde, Land; E.: germ. *fergunni-, *fergunniz, st. F. 
(i), Erde; s. germ. *fergunja-, *fergunjam, st. N. (a), Gebirge; vgl. idg. *perkïus, 
Sb., Eiche, St⌂rke, Kraft, Leben, Pokorny 822; kelt. perkunia?; L.: Vr 126a 
fjÞr-lot, an., N. Pl.: nhd. Nachstellung, Lebensgef⌂hrdung; Hw.: s. -lot; L.: Vr 367a 
FjÞr-m, an., st. F. (Ì): nhd. Eilige (mythischer Flussname); Hw.: s. far-a; L.: Vr 
126b 
fjÞr-n, an., st. F. (Ì): nhd. Erde, Land; L.: Vr 126b 
fjÞr-nir, an., M.: nhd. Helm (M.) (1); L.: Vr 126b 
fjÞr-r (1), an., st. M. (a): nhd. (Baumart); L.: Vr 126b 
fjÞr-r (2), an., st. M. (a): nhd. Mann, Lebewesen; Hw.: s. fjÞr; L.: Vr 126b 
fjÞr-s-ung-r (1), an., st. M. (a): nhd. Peterm⌂nnchen; Hw.: s. fr—n-n; L.: Vr 126b; 
(germ. *ferhsunga-) 
fjÞr-s-ung-r (2), an., st. M. (a): nhd. (Mitglied von Granmars Geschlecht); Hw.: s. 
fjar-a; L.: Vr 127a 
fjÞr-va-r, an., M. Pl.: nhd. M⌂nner; Hw.: s. fjÞr, fyr-va-r; L.: Vr 127a 
*fjÞt, an., st. N. (a) Pl.: nhd. Tritt?, Schritt?; Hw.: s. Œ-, fet; L.: Vr 127a 
fjÞtr-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Weib; Hw.: s. fjÞt-ur-r; L.: Vr 127a 
fjÞtr-a (2), an., sw. V. (1): nhd. fesseln; Hw.: s. fjÞt-ur-r; vgl. ae. *feterian, ahd. 
fezzarÌn*, afries. fiteria*; E.: s. germ. *fatjan, sw. V., fassen; s. idg. *pêd- (1), 
*péd-, V., fassen, Pokorny 790; L.: Vr 127a 
fjÞt-ur-r, an., st. M. (a): nhd. Fessel (F.) (1); E.: germ. *fetura-, *feturaz, st. M. 
(a), FuÔfessel; s. idg. *pêd- (2), *péd-, V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), 
Pokorny 790; L.: Vr 127a 
fl— (1), an., st. F. (Ì): nhd. Schwimmholz eines Netzes; Hw.: s. fla (3); E.: germ. 
*flahÌ, st. F. (Ì), Fl⌂che; vgl. idg. *pl—k- (2), *pl—g-, V., schlagen, Pokorny 832; 
idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, schlagen, klatschen, Pokorny 805; 
L.: Vr 127a 
fl— (2), flÏ, an., st. F. (i): nhd. Felsabsatz, Tal im Hochgebirge mit schwacher 
Neigung; Hw.: s. fla-g, fla-g-a (1), fla-k-i, fla-n-a, fle-gg-r, fle-k-i, flÌ (1), flÌ-k-i (2); 
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E.: s. germ. *flahi-, *flahiz, Sb., Fels, Felswandabsatz, Fluh; vgl. idg. *pl—k- (2), 
*pl—g-, V., schlagen, Pokorny 832; idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, 
schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 127b 
fl— (3), an., st. V. (6): nhd. Haut abziehen, schinden; Hw.: s. fl—-tt-r, fla-gn-a, 
fleng-ja, flett-a (4); E.: germ. *flahan, st. V., abziehen, schinden; s. idg. *plÅ©-, 
*pl»©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; vgl. idg. *plÅ-?, *pl»-?, V., spalten, 
reiÔen, Pokorny 834; L.: Vr 127b 
fla¨r-a, an., sw. V.: nhd. unsicher stammeln, schmeicheln, prunken, kokettieren; L.: 
Vr 127b 
flag, an., st. N. (a): nhd. Erde, Ebene, Fl⌂che, halbes Landst•ck; L.: Vr 128a 
flag-a (1), an., sw. F. (n): nhd. d•nne Erdschicht; L.: Vr 128a 
flag-a (2), an., sw. F. (n): nhd. pl–tzlicher Anfall; Hw.: s. fleng-ja (1); E.: germ. 
*flagÌ-, *flagÌn, sw. F. (n), Schlag; s. idg. *pl—k- (1), *pl»k-, *plek-, *plék-, *pleik-, 
Adj., breit, flach, Pokorny 831; L.: Vr 128a 
flag-¨, an., st. N. (a): nhd. Unhold, Hexe, Troll; Hw.: s. flegg-r, flÞg-r-a; L.: Vr 
128a 
flag-n-a, an., sw. V. (2): nhd. abgesch⌂lt werden; Hw.: s. flag, fl— (3); L.: Vr 128b 
flag-spil-d-a, an., Sb.: nhd. Holzscheibe; Hw.: s. -spil-d-a; L.: Vr 535b 
fla-k, an., st. N. (a): nhd. losgerissenes St•ck; Hw.: s. fl— (3); E.: s. fl— (3); L.: Vr 
128b 
fla-k-a, an., sw. V.: nhd. offenstehen; Hw.: s. fl— (3), fla-n-a; E.: s. fla-n-a; L.: Vr 
128b 
flak-i, an., sw. M. (n): nhd. Br•stung von H•rden und Planken, Schutzdach, 
Bretterverschlag; Hw.: s. flag-a (1), flek-i; E.: s. germ. *flaka-, *flakaz, Adj., flach; 
idg. *pel»g-, *pl—g-, *pl»g-, Adj., breit, flach, Pokorny 831; vgl. idg. *pl—k- (1), 
*pl»k-, *plek-, *plék-, *pleik-, Adj., breit, flach, Pokorny 831; L.: Vr 128b 
fla-k-k-a, an., sw. V.: nhd. flackern, flattern; E.: germ. *flak-, sw. V., schweifen; s. 
idg. *pl—k- (2), *pl—g-, V., schlagen, Pokorny 832; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, 
Adj., V., breit, flach, schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 128b 
fla-k-n-a, an., sw. V. (2): nhd. sich l–sen, absch⌂len; Hw.: s. fl— (3), fla-k-a; L.: Vr 
128b 
fla-n-a, an., sw. V.: nhd. blindlings vorw⌂rtsst•rzen; Hw.: s. fl— (2), fla-¨r-a, fla-k; 
L.: Vr 128b 
Fland-r, an., ON: nhd. Flandern; Hw.: s. flüm-ing-i; I.: Lw. mnl. vlaender(en); E.: 
s. mnl. vlaender(en), ON, Flandern; L.: Vr 128b 
flang-i, an., sw. M. (n): nhd. Flegel; Hw.: s. fl—s-a, flÞg-r-a; L.: Vr 129a 
*fla-n-n-, an., Sb.: nhd. etwas Herabh⌂ngendes?; Vw.: s. -flu-g-a, -stÞng; Hw.: s. 
fla-n-a, fle-n-n-a; E.: s. fla-n-a; L.: Vr 129a 
fla-n-n-flu-g-a, an., sw. F. (n): nhd. M⌂dchen das von ihrem Verlobten fortl⌂uft; 
Hw.: s. fla-n-n-; E.: s. *fla-n-n-, flu-g-a; L.: Vr 129a 
fla-n-n-stÞng, an., st. F. (Ì): nhd. Neidstange; Hw.: s. *fla-n-n-; E.: s. *fla-n-n-, 
stÞng; L.: Vr 129a 
fl—r, an., Adj.: nhd. schlau, hinterlistig; Hw.: s. flür-¨; E.: germ. *flaiha-, *flaihaz, 
Adj., falsch, hinterlistig; L.: Vr 129a; (urn. *flaihaR) 
flas-a, an., sw. F. (n): nhd. Splitter, d•nne Scheibe; Hw.: s. fl—s-a, fles, fles-m-a, fl— 
(3); L.: Vr 129a 
fl—-s-a, an., sw. F. (n): nhd. leichtsinniges Weib; Hw.: s. fla-s-a, fla-n-a; E.: s. fla-
n-a; L.: Vr 129a 
flask-a, an., F.: nhd. Flasche; E.: germ. *flaskÌ, st. F. (Ì), Flasche; L.: Vr 129a 
flat-bytn-a, an., sw. F. (n): nhd. Prahm, Boot mit flachem Boden; Hw.: s. bytn-a 
(1); L.: Vr 68b 
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fla-t-r, an., Adj.: nhd. flach; Hw.: s. fle-t, fle-t-ja, flÞ-t-r, fly-¨-r-a; E.: germ. *flata-, 
*flataz, Adj., flach; idg. *plât-, (*plâd-), *plêt-, *plét-, *pl»t-, Adj., breit, flach, 
Pokorny 833; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, breiten, schlagen, 
klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 129b 
fl—t-t-a, an., sw. F. (n): nhd. Matte (F.) (1), Strohdecke; Hw.: s. flÅt-t-a (2), flÅt-t-a 
(4); E.: germ. *flahtÌ, st. F. (Ì), Flechte, Matte (F.) (1); s. idg. *ple©-, V., flechten, 
wickeln, Pokorny 834; idg. *pel- (3a), V., falten, Pokorny 802; L.: Vr 129b 
fl—-t-t-r, an., st. M. (u): nhd. Schinden; Hw.: s. fl— (3); L.: Vr 129b; (germ. *flahtu) 
flau-g, an., st. F. (Ì): nhd. Flug, Flucht (F.) (1), Flagge, Pfeil; Hw.: s. fljŒ-g-a; E.: 
germ. *flaugÌ?, st. F. (Ì), Flug; s. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, 
Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 
835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, 
f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 129b 
flaum-Ìs-a, an., Adj.: nhd. ersch–pft; Hw.: s. -Ìs-a (2); E.: s. flau-m-r, -Ìs-a (2); L.: 
Vr 421a 
flau-m-r, an., st. M. (a): nhd. Str–mung, L⌂rm, Freude; Hw.: s. fley-m-i, flÌ-a (1); 
E.: germ. *flauma-, *flaumaz, st. M. (a), Str–mung, Flut; s. idg. *pleu-, V., rinnen, 
flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, 
*pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: 
Vr 129b 
flaust, an., st. N. (a): nhd. Schiff; Hw.: s. flaust-r; L.: Vr 129b 
flaust-r, an., st. N. (a): nhd. Schiff, Flut, Welle; Hw.: s. flaust; L.: Vr 129b 
flau-t-ir, an., st. F. (i) Pl.: nhd. Art Milchspeise, Sahne; Hw.: s. fljÌ-t-a; E.: germ. 
*flauti-, *flautiz, Sb., Schwimmendes; germ. *flautjÌ-, *flautjÌn, Sb., 
Schwimmendes; idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 837; 
s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- 
(1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 129b 
fle-gg-r, an., st. M. (a): nhd. Riese (M.); Hw.: s. fl— (2), fl-g-¨; L.: Vr 129b 
flei-n-n, an., st. M. (a): nhd. Pfeil, leichter WurfspieÔ, abgespaltenes St•ck; Hw.: s. 
fjo-l (1), fle-t-t-u-grjÌt, fló-k; E.: germ. *flaina-, *flainaz, st. M. (a), Gabelspitze; 
idg. *splei-, *plei-, V., spalten, spleiÔen, Pokorny 1000; s. idg. *spel- (2), *pel- (9), 
V., spalten, splittern, reiÔen, Pokorny 985; L.: Vr 130a 
fleip-a, fleip-r-a, an., sw. V.: nhd. schwatzen; Hw.: s. flóp-r; L.: Vr 130a 
fleip-r-a, an., sw. V.: Hw.: s. fleip-a; L.: Vr 130a 
flei-r-i, an., Adv. Komp.: nhd. mehr; Hw.: s. fle-st-r; E.: germ. *flaizÌ-, *flaizÌn, 
*flaiza-, *flaizan, Adj., mehr; s. idg. *pl»ist†-, Adj., meist, Pokorny 800?; vgl. idg. 
*pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 130a; plus 
flek, an., st. N. (a): nhd. Grundst•ck; Hw.: s. flekk-r; L.: Vr 130a 
flek-i, an., sw. M. (n): nhd. geflochtenes Schirmdach, Bohlenbr•cke; Hw.: s. flak-i; 
E.: s. germ. *flaka-, *flakaz, Adj., flach; idg. *pel»g-, *pl—g-, *pl»g-, Adj., breit, 
flach, Pokorny 831; vgl. idg. *pl—k- (1), *pl»k-, *plek-, *plék-, *pleik-, Adj., breit, 
flach, Pokorny 831; L.: Vr 130a 
flekk-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Waffenrock unter der Br•nne; Hw.: s. flekk-i; I.: 
Lw. mnd. vlecke; E.: s. mnd. vlecke; L.: Vr 130a 
flekk-a (2), an., sw. V.: nhd. beschmutzen, Geschlechtsverkehr haben; Hw.: s. 
flekk-r; L.: Vr 130a 
flekk-i, an., N.: nhd. Waffenrock unter der Br•nne; Hw.: s. flekk-a (1); E.: s. 
flekk-a (1); L.: Vr 130a 
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fle-k-k-r, an., st. M. (a): nhd. Fleck, Flecken; ÉG.: lat. macula; E.: germ. *flekka-, 
*flekkaz, st. M. (a), Fleck, Flecken; germ. *flekkÌ-, *flekkÌn, *flekka-, *flekkan, 
sw. M. (n), Fleck, Flecken; s. idg. *plÅ©-, *pl»©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; 
vgl. idg. *plÅ-?, *pl»-?, V., spalten, reiÔen, Pokorny 834; L.: Vr 130a 
fle-n-g-ja (1), an., sw. V. (1): nhd. pr•geln; Hw.: s. fla-g-a (2); E.: germ. 
*flangjan?, sw. V., schlagen; s. idg. *pl—k- (2), *pl—g-, V., schlagen, Pokorny 832; 
vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, schlagen, klatschen, Pokorny 
805; L.: Vr 130b 
fleng-ja (2), an., sw. V.: nhd. werfen, schleudern; Hw.: s. fl— (3), fling-ja; L.: Vr 
130b 
flenn-a, an., sw. V.: nhd. umdrehen, Haut zur•ckstreifen; Hw.: s. flann-, flen-s-a; 
L.: Vr 130b 
flen-s-a, an., sw. V.: nhd. lecken; Hw.: s. flenn-a; L.: Vr 130b 
fles, an., st. F. (jÌ): nhd. flache Klippe; Hw.: s. flas-a, fl— (3); L.: Vr 130b; (germ. 
*flasjÌ) 
flesk, flesk-i, an., st. N. (a): nhd. Speck; Hw.: s. flós; vgl. ae. flÖsc, anfrk. fleisk, as. 
flõsk, ahd. fleisk, afries. flask; E.: germ. *flaiska-, *flaiskam, st. N. (a), Fleisch; s. 
idg. *pl»ist†-, Adj., meist, Pokorny 800?; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, 
*pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; idg. 
*ploisko-, Sb., Speckseite, Ausgenommenes?; L.: Vr 130b 
flesk-i, an., N.: Vw.: s. flesk 
fle-st-r, an., Adj. Superl.: nhd. meiste; ÉG.: lat. plurimus, plus; Hw.: s. flei-r-i; E.: 
germ. *flaizÌ-, *flaizÌn, *flaiza-, *flaizan, Adj., mehr; s. idg. *pl»ist†-, Adj., meist, 
Pokorny 800?; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 130b 
fle-t, an., st. N. (ja): nhd. erh–hter FuÔboden an den W⌂nden, Zimmer, Haus; 
Hw.: s. fla-t-r; vgl. ae. fl´tt, as. fl´t*, afries. flett; E.: germ. *flatja-, *flatjam, st. N. 
(a), Hausflur, Fleet; s. idg. *plât-, (*plâd-), *plêt-, *plét-, *pl»t-, Adj., breit, flach, 
Pokorny 833; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, breiten, schlagen, 
klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 130b 
fle-t-ja, an., sw. V. (1): nhd. ebnen, ausbreiten; Hw.: s. fla-t-r; E.: germ. *flatjan, 
sw. V., flach sein (V.); s. idg. *plât-, (*plâd-), *plêt-, *plét-, *pl»t-, Adj., breit, 
flach, Pokorny 833; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, breiten, 
schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 131a 
*fle-t-t-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Stein?; Hw.: s. fle-t-t-u-grjÌt, skepti-fle-t-t-a, 
flei-n-n, fló-k; E.: germ. *flinta-, *flintaz, st. M. (a), Feuerstein, Flint; s. idg. 
*spleng-, *pleng-, V., gl⌂nzen, schimmern, Pokorny 987; vgl. idg. *spel- (3), *pel- 
(10), V., gl⌂nzen, schimmern, Pokorny 987; L.: Vr 131a; (urn. *flinta-) 
fle-t-t-a (2), an., sw. F. (n): nhd. Flechte; Hw.: s. s. fl—-t-t-a, flÅ-t-t-a (4); L.: Vr 
131a 
fle-t-t-a (3), an., sw. V. (1): nhd. schneiden, auskleiden, entkleiden, berauben; 
Hw.: s. fl— (3); E.: germ. *flahatjan?, sw. V., abziehen, schinden; s. idg. *plÅ©-, 
*pl»©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; vgl. idg. *plÅ-?, *pl»-?, V., spalten, 
reiÔen, Pokorny 834; L.: Vr 131a 
fle-t-t-a (4), an., sw. V. (2): nhd. flechten; Hw.: s. flask-a; E.: germ. *flehtÌn, sw. 
V., flechten; s. idg. *ple©-, V., flechten, wickeln, Pokorny 834; vgl. idg. *pel- (3a), 
V., falten, Pokorny 802; L.: Vr 131a 
flettu-grjÌt, an., st. N. (a): nhd. Schieferstein; Hw.: s. flett-a (1); L.: Vr 131a 
fley, an., F., st. N. (ja): nhd. F⌂hre, Schiff; Hw.: s. flÌ-a (1); E.: germ. *flauja-, 
*flaujam?, st. N. (a), Schiff; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
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Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 131a 
fley¨-r, an., st. F. (i?): nhd. Querbalken im Dachger•st; E.: germ. *flau¶ri, 
*flauti-?, Sb., Querbalken; idg. *plouto-?, *pluto-?, Sb., Gestell, Pokorny 838; L.: 
Vr 131a 
fley-g-ja, an., sw. V. (1): nhd. fliegen lassen, werfen; E.: germ. *flaugjan, sw. V., 
fliegen lassen; s. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. 
*pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 131a 
*fley-g-r?, an., Adj.: Vw.: s. Œ-; E.: germ. *flauga-, *flaugaz, *flaugja-, *flaugjaz, 
Adj., fl•gge, fliegend; germ. *flugja-, *flugjaz, Adj., fl•gge, fliegend; s. idg. *pleuk-, 
V., rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, 
V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Baetke 
454 
fleym-i, an., N.: nhd. Spott; Hw.: s. flaum-r, fleym-ing-r; L.: Vr 131a 
fleym-ig-r, an., st. M. (a): nhd. Spott; Hw.: s. fleym-i; L.: Vr 131a 
fley-t-a, an., sw. V. (1): nhd. treiben lassen, l•ften, emporheben; E.: germ. 
*flautjan, sw. V., flieÔen lassen; idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 131a 
fló-k, fló-k-a, an., st. F. (Ì): nhd. Lappen, Zipfel, Flicken (M.); E.: germ. *flikÌ, st. 
F. (Ì), Zipfel, Lappen; s. idg. *plÅi©-, *pló©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; idg. 
*plÅ©-, *pl»©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; vgl. idg. *plÅ-?, *pl»-?, V., 
spalten, reiÔen, Pokorny 834; L.: Vr 131b 
fló-k-a, an., F.: Hw.: s. fló-k 
fli-k-k-i, an., st. N. (ja): nhd. Speckseite; Hw.: s. fló-k; E.: germ. *flikkja-, 
*flikkjam, st. N. (a), Speckseite; s. idg. *plÅi©-, *pló©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 
835; idg. *plÅ©-, *pl»©-, V., reiÔen, sch⌂len, Pokorny 835; vgl. idg. *plÅ-?, *pl»-?, 
V., spalten, reiÔen, Pokorny 834; L.: Vr 131b 
fló-m, an., st. N. (a): nhd. Spottvers; Hw.: s. fli-m-s-a, fli-m-t-a; E.: s. germ. 
*flinan?, sw. V., greinen, flennen, weinen; idg. *plóno-, Adj., kahl, Pokorny 834; s. 
idg. *plÅi-, *pl»-, *pló-, Adj., kahl, bloÔ, Pokorny 834; L.: Vr 131b 
fli-m-sk-a, an., sw. F. (n): nhd. Spott; Hw.: s. fló-m; E.: s. fló-m; L.: Vr 131b 
fli-m-t-a, an., sw. V. (1): nhd. spotten; Hw.: s. fló-m; L.: Vr 131b; (germ. 
*flimatjan) 
*flin-ja, an., sw. F. (n): nhd. d•nne Scheibe?; Hw.: s. silf-r-, fleng-ja (2); L.: Vr 
132a 
fló-s, an., st. F. (Ì): nhd. Fliese, Steinplatte; Hw.: s. flók; E.: germ. *flósÌ, st. F. (Ì), 
Splitter; s. idg. *splei-, *plei-, V., spalten, spleiÔen, Pokorny 1000; vgl. idg. *spel- 
(2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reiÔen, Pokorny 985; L.: Vr 132a 
fljÌ¨, an., st. N. (a): nhd. Eheweib, Frau; L.: Vr 132a 
fljÌ-t, an., st. N. (a): nhd. das FlieÔen, Fluss; Hw.: s. fljÌ-t-a; vgl. afries. fli—t; E.: 
germ. *fleuta-, *fleutam, st. N. (a), FloÔ, FlieÔen; vgl. idg. *pleud-, V., rinnen, 
flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 837; idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., 
flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 132b 
fljÌ-t-a, an., st. V. (2): nhd. flieÔen; Hw.: s. flÌ-a, flaust, flaut-ir, fleyt-a, flot, flot-i, 
flot-na-r, flut-n-ing-r, fl–t-a, flyt-ja, fljÌt, fljÌt-r; vgl. ae. flÕotan, anfrk. flietan, as. 
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fliotan*, ahd. fliozan*, afries. fli—ta*; E.: germ. *fleutan, st. V., flieÔen; idg. 
*pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, V., 
rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, 
*pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 
798; L.: Vr 132a 
fljÌ-t-r, an., Adj.: nhd. schnell; Hw.: s. fljÌ-t-a; E.: germ. *fleuta-, *fleutaz?, Adj., 
rasch, schnell, flink; s. idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 
835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, 
f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 132b 
fljŒ-g-a, an., st. V. (2): nhd. fliegen; Hw.: s. flÌ-a, flau-g, fley-g-ja, flÌ (2), flo-g, 
flo-g-ni-r, flo-k-k-r, flu-g-a, flu-g-r, fly-g-i, fly-g-ill, fly-k-a, fly-k-k-ja-st, fu-g-l; vgl. 
ae. flÕogan, anfrk. fliegan, ahd. fliogan*, afries. fli—ga*; E.: germ. *fleugan, st. V., 
fliegen; vgl. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, 
V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 132b 
flÌ (1), an., st. F. (i): nhd. Schicht; Hw.: s. fl— (2), fla-g-a (1); E.: germ. *flohi-, 
*flohiz, st. F. (i), Fl⌂che, Schicht; s. idg. *pl—k- (2), *pl—g-, V., schlagen, Pokorny 
832; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, schlagen, klatschen, 
Pokorny 805; L.: Vr 132b 
flÌ (2), an., st. F. (Ì)?: nhd. Floh; E.: s. germ. *flauha-, *flauhaz, st. M. (a), Floh; 
vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835?; idg. *pel- 
(1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 798?; L.: Vr 132b 
flÌ-a (1), an., sw. V. (3): nhd. flieÔen; Hw.: s. fl— (1), flaum-r, flau-st, fley, fljÌ-¨, 
fljÌ-t-a, fljŒg-a, flÌ-¨, flÌi, flu-¨, fl→d, fl→-¨-a (2); E.: germ. *flÌwÅn, *flÌwÖn, sw. 
V., flieÔen, •berflieÔen; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 132b 
flÌ-a (2), an., sw. V. (2): nhd. aufw⌂rmen, erw⌂rmen; Hw.: s. flÌ-r; E.: germ. 
*flÌwÌn, sw. V., erw⌂rmen; s. idg. (*pel-) (7)?, *pol-?, *plÅ-?, *plé-?, V., brennen, 
warm sein (V.); L.: Vr 133a 
flÌ-¨, an., st. N. (a): nhd. Str–men, Flut, Fluss, Wasser; Hw.: s. flÌ-a (1); vgl. ae. 
flÌd, afries. flÌd; E.: germ. *flÌda-, *flÌdam, st. N. (1), Flut; idg. *pluti-, Sb., 
ÉberflieÔen, Pokorny 836; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 133a 
flÌ¨-skót-r, an., st. M. (a): nhd. Haubentaucher; Hw.: s. skót-r (2); L.: Vr 494a 
floe-l, flue-l, an., st. N. (a): nhd. Samt; I.: Lw. mnd. flu(w)el, flowel, Lw. afrz. 
veluel; E.: s. mnd. flu(w)el, flowel, M., Samt, samtartiger Stoff; afrz. veluel; vgl. 
lat. villus, M., zottiges Haar der Tiere, Zotte (F.) (1); idg. *■el- (4), *■el»-, Sb., 
Haar (N.), Wolle, Gras, áhre, Wald, Pokorny 1139; L.: Vr 133a 
flo-g, an., st. N. (a): nhd. Flug, Eile, steile Klippe; Hw.: s. fljŒ-g-a, -flo-g-ni-r; E.: 
germ. *fluga-, *flugam, st. N. (a), Flug; s. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, 
Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 
835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, 
f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 133a 
*-flog-ni-r, an., Sb.: nhd. Flieger?; Hw.: s. —r-; L.: Vr 133a 
flÌ-i, an., sw. M. (n): nhd. weite Flussm•ndung, Meeresbucht, sumpfige Stelle; 
Hw.: s. flÌ-a (1); E.: germ. *flÌwÌ-, *flÌwÌn, *flÌwa-, *flÌwan, sw. M. (n), 
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Wasseransammlung; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 133a 
flÌk-i (1), an., sw. M. (n): nhd. Flocke, Filz; Hw.: s. flag-a (2); L.: Vr 133a 
flÌk-i (2), an., sw. M. (n): nhd. Flunder, (pleuronectes flesus); Hw.: s. flak-i, flekk-
r; L.: Vr 133b 
flokk-r, an., st. M. (a): nhd. Haufe, Menge, Schar (F.) (1); ÉG.: lat. multitudo, 
grex; Hw.: s. flykk-ja-st; E.: germ. *flukka, Sb., Schar (F.) (1), Trupp; L.: Vr 133b; 
(germ. *flugn—-) 
flÌ-n-a, an., sw. V. (2): nhd. lau werden; Hw.: s. flÌ-r; E.: germ. *flÌwanÌn, 
*flÌanÌn, sw. V., warm werden; s. idg. (*pel-) (7)?, *pol-?, *plÅ-?, *plé-?, V., 
brennen, warm sein (V.); L.: Vr 133b 
flÌ-r, an., Adj.: nhd. warm, lau; Hw.: s. flÌ-a (2), flÌ-n-a, fl→-r; E.: germ. *flÌwa-, 
*flÌwaz, *flÌa-, *flÌaz, Adj., warm; s. idg. (*pel-) (7)?, *pol-?, *plÅ-?, *plé-?, V., 
brennen, warm sein (V.); L.: Vr 133b 
flÌ-r-r, an., st. M. (a): nhd. Boden zwischen den Kuhst⌂nden, Kuhstall; Hw.: s. 
fold; E.: germ. *flÌra-, *flÌraz, st. M. (a), FuÔboden; germ. *flÌrus, Sb., FuÔboden; 
s. idg. *pl—ro-, Adj., eben, Pokorny 805; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., 
breit, flach, breiten, schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 133b 
flos-a, an., sw. F. (n): nhd. Schuppe, Schale (F.) (1); Hw.: s. fjÞl (1); L.: Vr 133b; 
(germ. *flusÌn) 
flos-n-a, an., sw. V. (2): nhd. verwelken; Hw.: s. flos-a; L.: Vr 133b 
flo-t, an., st. N. (a): nhd. FlieÔen, Bewegung, Fahrwasser, schwimmendes Fett; 
Hw.: s. fljÌ-t-a, flo-t-a, flo-t-i, flo-t-n-a, flo-t-na-r; E.: germ. *fluta-, *flutam, st. N. 
(a), Fluss, FlieÔendes; s. idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 
835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, 
f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134a 
flot-a, an., sw. V.: nhd. auf dem Wasser treiben lassen; Hw.: s. flo-t; L.: Vr 134a 
flo-t-i, an., sw. M. (n): nhd. FloÔ, Fahrzeug, Flotte; Hw.: s. flo-t; E.: germ. *flauta-, 
*flautaz, st. M. (a), FloÔ, FlieÔen (N.), Fluss; germ. *flutÌ-, *flutÌn, *fluta-, 
*flutan, sw. M. (n), FloÔ, Schiff; idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134 
flot-n-a, an., sw. V. (2): nhd. auf dem Wasser treiben; Hw.: s. flo-t; L.: Vr 134a 
flot-na-r, an., M. Pl.: nhd. Schiffsleute, M⌂nner; Hw.: s. flot; L.: Vr 134a 
flÌtt-i, an., sw. M. (n): nhd. Flucht (F.) (1); Hw.: s. fl–-ja; E.: s. germ. *fluhti-, 
*fluhtiz, st. F. (i), Flucht (F.) (1); s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 835?; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, 
f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134a 
flŒ-¨, an., st. F. (Ì): nhd. blinde Klippe; Hw.: s. flÌ-a (1); E.: germ. *flÌ¶Ì?, st. F. 
(Ì), blinde Sch⌂re; L.: Vr 134a 
flue-l, an., st. N. (a): Hw.: s. floe-l 
flu-g, an., F., N.: nhd. Fahrt, steile Bergwand, Gichtanfall; Hw.: s. fljó-g-a, flu-g-
drek-i, flu-g-a, flu-g-r; L.: Vr 134a 
flu-g-a, an., sw. F. (n): nhd. Fliege; Hw.: s. flu-g; E.: germ. *fleugÌ-, *fleugÌn, sw. 
F. (n), Fliege; s. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. 
*pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 134a 
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flu-g-drek-i, an., sw. M. (n): nhd. fliegender Drache; Hw.: s. flu-g; E.: s. flu-g, 
drek-i; L.: Vr 134a 
flu-g-r, an., st. M. (i): nhd. Flug; Hw.: s. flu-g; E.: germ. *flugi-, *flugiz, st. M. (i), 
Flug; germ. *¶lugi-, *¶lugiz, st. M. (i), Flucht (F.) (1); s. idg. *pleuk-, V., rinnen, 
flieÔen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, 
gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134a 
flŒr, an., st. N. (a): nhd. Blume, feines Gerstenmehl; Hw.: s. flŒr-r; L.: Vr 134a 
flŒr-r, an., st. M. (a): nhd. feines Gerstenbrot; Hw.: s. flŒr; I.: Lw. mnd. flŒr?, 
flÌr?, Lw. me. flour?, Lw. afrz. flour; E.: s. mnd. flŒr, flÌr oder me. flour, afrz. 
flour; L.: Vr 134a 
flus, an., st. N. (a): nhd. d•nne Schale; Hw.: s. flos-n-a, flys-ja; L.: Vr 134a 
flut-n-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Bef–rderung, Hilfe; Hw.: s. flut-n-ing-r; L.: Vr 134b 
flut-n-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Bef–rderung, F•rsprache; Hw.: s. flut-n-ing, flyt-
ja; L.: Vr 134b 
fly-¨-r-a, an., sw. F. (n): nhd. Flunder; Hw.: s. flat-r; E.: germ. *flun¶jÌ-, 
*flun¶jÌn, sw. F. (n), Flunder; germ. *flun¶rjÌ-, *flun¶rjÌn, sw. F. (n), Flunder; s. 
germ. *flÌ¶ra-, *flÌ¶raz, st. M. (a), Flunder; s. idg. *plât-, (*plâd-), *plêt-, *plét-, 
*pl»t-, Adj., breit, flach, Pokorny 833; vgl. idg. *pel»-, *pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., 
breit, flach, breiten, schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: Vr 134b 
fly-g-i, an., N.: nhd. fliegendes Insekt; Hw.: s. b–-, fljŒg-a; E.: s. germ. *flugja-, 
*flugjaz, Adj., fl•gge; germ. *flaugja-, *flaugjaz, Adj., fl•gge; vgl. idg. *pleuk-, V., 
rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, 
flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134b 
flyg-il-l, an., st. M. (a): nhd. Fl•gel; I.: Lw. mnd. vlogel; E.: s. mnd. vlogel, M., 
Fl•gel; vgl. germ. *fleugan, st. V., fliegen; vgl. idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, 
fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 835; vgl. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, 
sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 134b 
flyg-ja, an., sw. V.: nhd. erregt werden; Hw.: s. flug; L.: Vr 134b 
fl–-ja, an., st. V. (2): nhd. fliehen; ÉG.: lat. effugere, fugere, refugere, (transfuga); 
Hw.: s. flÌ (2), flÌ-tt-i, flü-m-a; vgl. ae. flÕon, anfrk. flien, as. fliohan*, ahd. 
fliohan*, afries. fli—*; E.: germ. *¶leuhan, st. V., fliehen; s. idg. *pleu-, V., rinnen, 
flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835?; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, 
*pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: 
Vr 134b 
flyk-a, an., sw. F. (n): nhd. Gespenst, Unhold; L.: Vr 134b 
flykk-ja, an., sw. V.: nhd. zusammenscharen; Hw.: s. flokk-r; L.: Vr 135a 
flys-ja, an., sw. V.: nhd. Schale abreiÔen, schinden; Hw.: s. flos-a; L.: Vr 135a 
*-flys-tr-i, an., sw. M. (n): nhd. abgeschnittenes St•ck Fleisch?; Vw.: s. hval-; Hw.: 
s. flos-a, fjÌs (2); L.: Vr 135a 
fl–-t-a, an., sw. V. (1): nhd. treiben, antreiben, beeilen, bef–rdern; Hw.: s. fljÌ-t-r; 
E.: germ. *fleutjan, sw. V., beschleunigen, antreiben; s. idg. *pleud-, V., rinnen, 
flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., 
flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 135a 
fl–-t-i, an., sw. F. (ó): nhd. Eile, Flinkheit; Hw.: s. fljÌ-t-r, fl–-t-ir; E.: germ. 
*fleutó-, *fleutón, sw. F. (n), Flinkheit, Eile; s. idg. *pleud-, V., rinnen, flieÔen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 837; vgl. idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, 



K–bler, Gerhard, Altnordisches W–rterbuch, 2. A. 

 108 

fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, 
gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 135a 
fl–-t-ir, an., M.: nhd. Eile; Hw.: s. fl–-t-i; L.: Vr 135a 
flyt-ja, an., sw. V. (1): nhd. fortschaffen, f–rdern, vortragen, helfen, flieÔen lassen; 
ÉG.: lat. deferre, perducere; Hw.: s. fljÌt-a, flut-n-ing; L.: Vr 135a; (germ. *flutjan) 
flüm-a, an., sw. V.: nhd. forttreiben, verjagen; L.: Vr 135a 
flüm-ing-i, an., sw. M. (n): nhd. Flame; I.: Lw. mnl. Vlaminc, Vleminc; E.: s. mnl. 
Vlaminc, Vleminc, M., Flame; L.: Vr 135a 
flüm-ing-r (1), an., st. M. (a): nhd. das Hin-und-her-Schweifen, Flucht (F.) (1); 
Hw.: s. flüm-a; L.: Vr 135a 
flüm-ing-r (2), an., st. M. (a): nhd. Schwert; L.: Vr 135b 
flür-¨, an., st. F. (Ì): nhd. Betrug, Falschheit; L.: Vr 135b 
fl→-¨, an., st. F. (Ì): nhd. Flut, Éberschwemmung; Hw.: s. fl→-¨-r, fl→-¨-a; E.: s. 
fl→-¨-r; L.: Vr 135b 
fl→-¨-a, an., sw. V.: nhd. fluten, •berfluten; Hw.: s. fl→-¨; L.: Vr 135b 
fl→-¨-r, an., st. M. (i): nhd. Flut, Éberschwemmung; Hw.: s. fl→-¨; E.: s. germ. 
*flÌdi-, *flÌdiz, st. M. (F), Flut; idg. *pluti-, Sb., ÉberflieÔen, Pokorny 836; vgl. 
idg. *pleu-, V., rinnen, flieÔen, schwimmen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), 
*pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., flieÔen, gieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, 
fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 135b 
fl→-ja, an., sw. V.: nhd. fliehen; L.: Vr 135b 
fl→k-ja, an., sw. V.: nhd. verfilzen, verwickeln; Hw.: s. flÌk-i (1); L.: Vr 135b 
fl→-r, an., st. M. (a): nhd. W⌂rme; Hw.: s. flÌ-r; L.: Vr 135b 
flÞ, an., st. F. (Ì): Hw.: s. fl— (2) 
flÞg-r-a, an., sw. V.: nhd. flattern; Hw.: s. flag-a (2); L.: Vr 135b 
flÞk-r-a, an., sw. V.: nhd. umherstreifen, flattern; Hw.: s. flakk-a, flÌk-i (1), flÞg-r-
a; L.: Vr 135b 
flÞk-t-a, an., sw. V. (1): nhd. flattern; Hw.: s. flÞk-r-a; L.: Vr 135b; (germ. 
*flakutjan) 
flÞt, an., st. F. (Ì): nhd. Ebene, Fl⌂che; Hw.: s. flÞt-r, flat-r; L.: Vr 136a 
flÞt-r, an., st. M. (a): nhd. Ebene, Fl⌂che; Hw.: s. flÞt; L.: Vr 136a 
fnas-a, an., sw. V. (2): nhd. schnauben; Hw.: s. fn–s-a, fn→s-a, fnÞs-un; E.: germ. 
*fnasÌn, sw. V., schnauben; germ. *fnesan, sw. V., schnauben, niesen; s. germ. 
*fnas-, sw. V., schnauben; vgl. idg. *pneu-, V., keuchen, atmen, Pokorny 838; L.: 
Vr 136a 
fnau¨-i, an., sw. M. (n): nhd. Lump; Hw.: s. fn–s-a; L.: Vr 136a 
fnjÌsk-r, an., st. M. (a): nhd. Feuerschwamm; L.: Vr 136a 
fnyk-r, an., st. M. (a): nhd. •bler Geruch; L.: Vr 136a 
fn–-s-a, an., sw. V.: nhd. schnauben; Hw.: s. fn→-s-a; E.: germ. *fneusan, sw. V., 
schnauben, niesen; s. idg. *pneu-, V., keuchen, atmen, Pokorny 838; L.: Vr 136a 
fn→s-a, an., sw. V. (1): nhd. schnauben; Hw.: s. fn–s-a; E.: germ. *fnÌsjan, sw. V., 
schnauben; s. idg. *pneu-, V., keuchen, atmen, Pokorny 838; L.: Vr 136a 
fnÞs-un, an., F.: nhd. Schnauben; Hw.: s. fnas-a; L.: Vr 136a 
fÌ-a, an., sw. F. (n): nhd. Fuchs (M.) (1); E.: germ. *fuhÌ-, *fuhÌn, *fuha-, *fuhan, 
Sb., Fuchs (M.) (1); s. idg. *pàk- (1), *peuk-, Adj., behaart, buschig, Pokorny 849; 
L.: Vr 136a 
fÌ-ar-n, an., st. N. (a): nhd. Leckerbissen, hinterer Teil des Vogelmagens; L.: Vr 
136a 
fÌ¨-r (1), an., st. N. (a): nhd. Nahrung; ÉG.: lat. praeda; Hw.: s. fÌst-r, f→¨-a, f→z-
l-a; L.: Vr 136b 
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fÌ-¨-r (2), an., st. N. (a): nhd. Futteral, Scheide; Hw.: vgl. ae. fÌdor (1), as. 
fÌther*, ahd. fuodar, afries. fÌder; I.: Lw. mnd. vÌder; E.: s. mnd. vÌder; germ. 
*fÌ¶ra-, *fÌ¶ram, *fÌdra-, *fÌdram, st. N. (a), Futter (N.) (1); s. idg. *p—-, *p—t-, 
*p»-, *peh2-, *pah2-, V., f•ttern, n⌂hren, weiden, Pokorny 787; L.: Vr 136b 
fo-g-l, an., st. M. (a): nhd. Vogel; Hw.: s. fu-g-l; vgl. got. fugls, ae. fugol, as. 
fugal*, ahd. fogal, afries. fugel*; E.: germ. *fugla-, *fuglaz, st. M. (a), Vogel; vgl. 
idg. *pu-, Sb., Tierjunges?; idg. *pleuk-, V., rinnen, flieÔen, fliegen, Pokorny 837; 
idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, 
schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 136b 
fÌgut-i, an., sw. M. (n): nhd. Vogt; Hw.: vgl. as. fogat*, ahd. fogat, afries. fogid; I.: 
Lw. mnd. vÌget, Lw. lat. voc—tus; E.: s. mnd. vÌget, M., Vogt; s. lat. advoc—tus, M., 
Herbeigerufener, Rechtsvertreter, Advokat; vgl. lat. advoc—re, V., herbeirufen; lat. 
ad, Pr⌂p., zu, bei, an; lat. voc—re, V., rufen; idg. *ad- (1), Pr⌂p., zu, bei, an, 
Pokorny 3; idg. *■ekï-, V., sprechen, Pokorny 1135; L.: Vr 136b 
fok, an., st. N. (a): nhd. Schneegest–ber; Hw.: s. fjŒk-a; L.: Vr 136b 
fok-ur-r, fÞgg-ur, an., st. M. (a): nhd. Packen (M.), B•ndel; L.: Vr 136b 
fÌl, an., st. N. (a): nhd. Narr, Tor (M.); Hw.: s. fÌl-i (1), fÌl-sk-r, f→l-a; I.: Lw. me. 
fÌl, Lw. afrz. fol, Lw. lat. follis; E.: s. me. fÌl, M., Narr; afrz. fol, lat. follis, M., 
lederner Schlauch, Ballon, Blasebalg; vgl. idg. *bhel- (3), *bhlÅ-, V., aufblasen, 
aufschwellen, schwellen, sprudeln, strotzen, Pokorny 120; L.: Vr 136b 
fol-a, an., sw. V.: nhd. fohlen; Hw.: s. fol-i; L.: Vr 136b 
fol-ald, an., st. N. (a): nhd. Fohlen; L.: Vr 137a; (germ. *fula¶la) 
fol-d, an., st. F. (Ì): nhd. Erde, Land, Weide (F.) (2), Trift; E.: germ. *fuldÌ?, st. 
F. (Ì), Erde, Feld; germ. *fuldÌ-, *fuldÌn?, sw. F. (n), Erde, Feld; vgl. idg. *pel»-, 
*pl—-, *pÂh2i-, Adj., V., breit, flach, breiten, schlagen, klatschen, Pokorny 805; L.: 
Vr 137a 
folg-in-n, an., Part. Pr⌂t.: nhd. verborgen; ÉG.: lat. absconditus; L.: Vr 137a 
fo-l-i, an., sw. M. (n): nhd. Fohlen; Hw.: s. f—-r (2), fo-l-ald, fy-l, fy-l-ja; vgl. got. 
fula*, ae. fola, as. folo*, ahd. folo, afries. fola*; E.: germ. *fulÌ-, *fulÌn, *fula-, 
*fulan, sw. M. (n), F•llen (N.) (1), Fohlen, Junges; idg. *pÌulos, *pÌlos, Sb., 
Junges, Pokorny 842; s. idg. *pÌu-, *p»u-, *pà-, Adj., Sb., klein, gering, wenig, 
Junges, Pokorny 842; L.: Vr 137a 
fÌl-i (1), an., sw. M. (n): nhd. Narr; Hw.: s. fÌl; L.: Vr 137a 
fÌl-i (2), an., sw. M. (n): nhd. gestohlener Gegenstand; Hw.: s. fel-a; L.: Vr 137a; 
(germ. *fulhana-) 
fol-k, an., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Heerschar, Volk, Kampf, Schwert; Hw.: s. 
fyl-k-i, fyl-k-ja; vgl. got. *fulk, ae. folc, anfrk. folk, as. folk, ahd. folk, afries. folk; 
E.: germ. *fulka-, *fulkam, st. N. (a), Schar (F.) (1), Volk; s. idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 137a 
fol-rek-r, an., st. M. (a): nhd. F•rst; Hw.: s. rek-r; L.: Vr 441a 
fÌl-sk-r, an., Adj.: nhd. t–richt; Hw.: s. fÌl; L.: Vr 137 
font-r, an., st. M. (a): nhd. Taufbecken; Hw.: s. funt-r; vgl. ae. fant, font, afries. 
font; I.: Lw. lat. fÌns; E.: s. lat. fÌns, M., Quelle, Born; vgl. idg. *dhen- (1), 
*dhen»-, *dhenh2-, V., laufen, rennen, flieÔen, Pokorny 249?; L.: Vr 137b 
for (1), an., st. F. (Ì): nhd. Furche, Graben (M.); Hw.: vgl. got. *faurhs, ae. furh 
(1), ahd. furha*, furh, afries. furch; E.: germ. *furhÌ (2), st. F. (Ì), Furche; idg. 
*pË©—, F., Furche, Pokorny 821; vgl. idg. *per©- (3), *pË©-, V., Sb., reiÔen, w•hlen, 
kratzen, Furche, Pokorny 821; L.: Vr 137b 
for (2), an., Pr⌂f.: nhd. vor-; Vw.: s. -ma¨-r, -m—l-i, -sj—l-l, -sm—, -sp—-r, -verk; Hw.: 
s. fjar-r-i, for-¨-a, for-r; vgl. ae. for (1), anfrk. fore, as. for, ahd. fora (1), afries. 
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fora; E.: germ. *for-, *fur, Pr⌂p., vor, f•r; idg. *peri-, Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, 
durch, Pokorny 810; s. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, 
Pokorny 810; L.: Vr 137b 
fÌr-a, an., sw. F. (n): nhd. Kriegsr•stung; Hw.: s. far-a; L.: Vr 138a 
for-a¨, an., st. N. (a): nhd. gef⌂hrliche Stelle, Verderben, Lebensgefahr; ÉG.: lat. 
praecipitatio; L.: Vr 138a 
for-—tt-a, an., sw. F. (n): nhd. Vorwand, Begr•ndung; L.: Vr 138a 
for¨-a, an., sw. V.: nhd. in Sicherheit bringen, retten; E.: s. germ. *fur¶a, Adv., 
fort; idg. *pË-, Adv., Adj., hervor, vorn, erste, Pokorny 813; vgl. idg. *per- (2A), 
Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 138a 
for¨-a-sk, an., st. V.: nhd. sich in Sicherheit bringen, entkommen, meiden, 
vermeiden, scheuen, einer Sache entgehen; ÉG.: lat. fugere; L.: Baetke 151 
for-djarf-a, an., st. V. (3b): nhd. verderben, zunichte machen; Hw.: vgl. afries. 
forderva (1); E.: germ. *farderban, st. V., verderben; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., 
hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816; idg. *dherbh-, *dher»bh-, V., arbeiten, umkommen, Pokorny 257; L.: Baetke 
151 
for¨-um, an., Adv.: nhd. fr•her; L.: Vr 138a 
for-dü¨-a, an., sw. F. (n): nhd. Zauberei; Hw.: s. dü¨-a; L.: Vr 91b 
for-el-d-r-i, an., N.: Hw.: s. for-el-l-r-i 
for-el-l-r-ar, an., M. Pl.: nhd. Eltern; Hw.: s. al-d-r-i; for-el-d-r-i, for-el-l-r-i; L.: Vr 
138a 
for-el-l-r-i, for-el-d-ri, an., N.: nhd. Eltern; Hw.: s. for-el-l-r-ar; L.: Vr 138a 
for-ing-i, an., sw. M. (n): nhd. F•hrer; ÉG.: lat. praepositus; Hw.: s. for (2), gengi; 
L.: Vr 138a; (germ. *for-gang-jan) 
fork-r, an., st. M. (a): nhd. mit Eisen beschlagene Stange zum AbstoÔen eines 
Schiffes; L.: Vr 138a 
for-m, an., st. N. (a): nhd. Form, Weise (F.) (2), Art (F.) (1), Bild; Hw.: vgl. 
afries. forme*; I.: Lw. mnd. forme, Lw. lat. fÌrma; E.: s. mnd. forme, F., 
Erscheinungsbild, áuÔeres Gestalt; s. lat. fÌrma, F., Gestalt, Form; vgl. idg. *bher- 
(3), V., ritzen, schneiden, spalten, reiben, Pokorny 133?; L.: Vr 138b 
for-ma¨-r, an., st. M. (a): nhd. Anf•hrer, Leiter (M.), H⌂uptling; ÉG.: lat. 
praepositus; L.: Baetke 152 
for-m—l-i, an., F.: nhd. Anrede, Bitte, Voraussage; Hw.: s. m—l-a (2); L.: Vr 377a 
for-m-el, an., M.: nhd. Falkenart; I.: Lw. afrz. formel, Lw. lat. fÌrm—lis; E.: s. afrz. 
formel, lat. fÌrm—lis, Adj., formal, ⌂uÔerlich, f–rmlich; vgl. lat. fÌrma, F., Gestalt, 
Form; idg. *bher- (3), V., ritzen, schneiden, spalten, reiben, Pokorny 133?; L.: Vr 
138b 
former-a, an., sw. V. (2): nhd. formen, bilden; Hw.: vgl. as. formon, ahd. formÌn*; 
I.: Lw. mnd. formÅren, Lw. lat. fÌrm—re; E.: s. mnd. formÅren, V., formen; lat. 
fÌrm—re, V., formen, bilden, gestalten; vgl. lat. fÌrma, F., Gestalt, Form; idg. 
*bher- (3), V., ritzen, schneiden, spalten, reiben, Pokorny 133?; L.: Vr 138b 
for-n, an., Adj.: nhd. alt, heidnisch; ÉG.: lat. vetus; Vw.: s. hu-n-d-; Hw.: s. fjar-r-i, 
fyr-nd; E.: germ. *furna-, *furnaz, Adj., vorj⌂hrig, alt; s. idg. *per- (2A), Pr⌂p., 
vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 138b 
fÌr-n, an., st. F. (i): nhd. Sendung, Opfer; Hw.: s. far-a, f→r-a; L.: Vr 138b; (germ. 
*fÌrini) 
for-n-esk-ja, an., sw. F. (n): nhd. Vorzeit, Heidentum; L.: Vr 138b 
For-n-i, an., M., BN, PN: nhd. Alter (M.); Hw.: s. for-n; L.: Vr 138b 
for-ost-a, an., sw. F. (n): Vw.: s. for-yst-a 
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for-r, an., Adj.: nhd. eilig, hastig, heftig, gewaltig; E.: germ. *fura-, *furaz, Adj., 
heftig; germ. *furha, *furhaz, Adj., eilig, hastig; s. idg. *pË-, Adv., Adj., hervor, 
vorn, erste, Pokorny 813; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, 
Pokorny 810; L.: Vr 139a 
for-s (1), fos-s, an., st. M. (a): nhd. Wasserfall; Hw.: s. fyrs-a; E.: germ. *fursa-, 
*fursaz?, st. M. (a), Wasserfall; s. idg. *pers-, V., spr•hen, stieben, spritzen, 
prusten, Pokorny 823; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spritzen, spr•hen, 
prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 139a 
for-s (2), for-z, an., st. N. (a): nhd. Gewalt, Zorn, Ébermut; I.: Lw. afrz. force, 
Lw. lat. fortis; E.: s. afrz. force, Sb., Kraft, Gewalt; lat. fortis, Adj., stark, 
dauerhaft, t•chtig; idg. *bhere•h-, Adj., hoch, erhaben, Pokorny 140; vgl. idg. 
*bher- (1), V., tragen, bringen, Pokorny 128; L.: Vr 139a 
for-set-i (1), an., N.: nhd. Vorsitzer im Thing (Name eines Asen); L.: Vr 139a 
for-set-i (2), an., sw. M. (n): nhd. Habicht, Nachsteller; L.: Vr 139a 
for-sj—l-l, an., Adj.: nhd. vorsichtig, bed⌂chtig, umsichtig, bedachtsam, klug; E.: s. 
for (2), *sj—l-l?; L.: Baetke 154 
for-sm—, an., sw. V.: nhd. verschm⌂hen, verachten; Hw.: vgl. afries. forsm—ia*; E.: 
s. for (2), sm—; L.: Baetke 154 
for-sp—-r, an., Adj.: nhd. prophetisch, zukunftskundig, die Zukunft vorhersehend; 
E.: s. for (2), sp—-r; L.: Baetke 154 
for-urt-ir, an., F. Pl.: nhd. Vorwand, Begr•ndung; L.: Vr 139a 
for-va¨-i, an., sw. M. (n): nhd. Watstelle vor Klippen; Hw.: s. va¨-i; L.: Vr 637b 
for-verk, an., st. N. (a): nhd. Arbeit f•r andere, Hilfe; Hw.: vgl. as. forawerk*, 
afries. forawerk*; E.: s. for (2), verk; L.: Baetke 155 
for-yst-a, for-ost-a, an., sw. F. (n): nhd. F•hrerschaft, Aufsicht; Hw.: s. for (2), vist 
(1); L.: Vr 139a 
for-z, an., st. N. (a): Hw.: s. for-s (2) 
fos-s, an., st. M. (a): Hw.: s. for-s (1) 
fÌ-st-r, an., st. N. (a): nhd. Erziehung, Unterhalt; Hw.: s. fÌ¨-r (1); E.: germ. 
*fÌstra-, *fÌstram, st. N. (a), Ern⌂hrung, Futter (N.) (1); s. idg. *p—-, *p—t-, *p»-, 
*peh2-, *pah2-, V., f•ttern, n⌂hren, weiden, Pokorny 787; L.: Vr 139a 
fÌt-a-fest-i, an., F.: nhd. FuÔfeste; Hw.: s. fest-i (1); L.: Vr 118b 
fÌt-r, an., st. M. (u): nhd. FuÔ; Hw.: s. fat-a (2), fet, fit-ja, fit-jung-r, f→t-a, f→tt-r; 
vgl. got. fÌtus, ae. fÌt, anfrk. fuot, as. fÌt*, ahd. fuoz, afries. fÌt; E.: germ. *fÌtu-, 
*fÌtuz, st. M. (u), FuÔ; idg. *péts, M., FuÔ, Pokorny 790; s. idg. *pêd- (2), *péd-, 
V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), Pokorny 790; L.: Vr 139a; pes 
fÌt-skef-ill, an., Sb.: nhd. FuÔschemel; Hw.: s. skef-ill (2); L.: Vr 487a 
fÌt-stir-¨-r, an., Adj.: nhd. mit steifen Beinen; E.: s. fÌt, stir-¨-r; L.: Heidermanns 
553 
fox, an., st. N. (a): nhd. Betrug; Hw.: s. fÌ-a; vgl. ae. fox; L.: Vr 139b 
fr—, an., Pr⌂p.: nhd. von, ab; Hw.: s. fra-m; E.: s. germ. *frama-, *framaz, Adv., 
Adj., vorw⌂rts, voranstehend, hervorragend; vgl. idg. *promo-, Adj., Adv., vordere, 
fort, Pokorny 814; vgl. idg. *pro, *prÌ, Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, voran, Pokorny 813; 
vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 
139b; a 
frakk-a, an., sw. F. (n): nhd. WurfspieÔ; Hw.: s. frakk-i; E.: germ. *frankÌ-, 
*frankÌn, *franka-, *frankan, sw. M. (n), Wurfspeer; L.: Vr 139b 
fra-k-k-a-r, an., M. Pl.: Hw.: s. fra-n-k-a-r 
frakk-i, an., sw. M. (n): nhd. WurfspieÔ; Hw.: s. frakk-a; L.: Vr 139b 
fra-m, an., Adv.: nhd. vorw⌂rts; Vw.: s. -hleyp-i, -lŒt-r, -s–-n-i; Hw.: s. fra-m-a, fra-
m-an, fra-m-arr, fra-m-i, fram-r; E.: germ. *frama-, *framaz, Adv., Adj., vorw⌂rts, 



K–bler, Gerhard, Altnordisches W–rterbuch, 2. A. 

 112 

voranstehend, hervorragend; s. idg. *promo-, Adj., Adv., vordere, fort, Pokorny 
814; vgl. idg. *pro, *prÌ, Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, voran, Pokorny 813; vgl. idg. *per- 
(2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 139b 
fra-m-a, an., sw. V.: nhd. f–rdern, ausf•hren; Hw.: s. fra-m; L.: Vr 140a 
fra-m-an, an., Adv.: nhd. vorn, vorw⌂rts; Hw.: s. fra-m; L.: Vr 140a 
fra-m-arr, an., Adv.: nhd. weiter vorn, sp⌂ter, mehr; ÉG.: lat. (amplus); Hw.: s. 
fra-m; L.: Vr 140a 
fram-ber-a, an., st. V. (4): nhd. vorw⌂rtsbringen, fortbringen, vorbringen; ÉG.: lat. 
proferre 
fra-m-hleyp-i, an., N.: nhd. Voreiligkeit, Unbesonnenheit, unbesonnenes 
Vorgehen; E.: s. fra-m, *hleyp-i; L.: Baetke 159 
fra-m-i, an., sw. M. (n): nhd. Vorteil, Ruhm, Tapferkeit, T•chtigkeit, Vorzug, 
Ehre; Hw.: s. fra-m; E.: germ. *framÌ-, *framÌn, *frama-, *framan, sw. M. (n), 
T•chtigkeit, Nutzen; s. idg. *promo-, Adj., Adv., vordere, fort, Pokorny 814; vgl. 
idg. *pro, *prÌ, Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, voran, Pokorny 813; vgl. idg. *per- (2A), 
Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 140a 
fram-jatan, an., Sb.: nhd. –ffentliches Gest⌂ndnis, Bekenntnis; ÉG.: lat. professio 
fra-m-kvüm-d, an., st. F. (Ì): nhd. F–rderung, Vorteil, Nutzen, Erfolg, 
T•chtigkeit, Ausf•hrung; ÉG.: lat. exercitium, profectus; L.: Baetke 159 
fra-m-lŒt-r, an., Adj.: nhd. vorn•bergebeugt, vorgeneigt; E.: s. fra-m, lŒt-r; L.: 
Baetke 159 
fra-m-n-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Vollbringen, Ausf•hren, Tun; ÉG.: lat. 
exercitium; L.: Baetke 160 
fra-m-r, an., Adj.: nhd. tapfer, vorz•glich; Vw.: s. Œ-; Hw.: s. fra-m; E.: germ. 
*frama-, *framaz, Adv., Adj., vorw⌂rts, voranstehend, hervorragend; vgl. idg. 
*promo-, Adj., Adv., vordere, fort, Pokorny 814; idg. *pro, *prÌ, Pr⌂p., vorw⌂rts, 
vorn, voran, Pokorny 813; idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, 
Pokorny 810; L.: Vr 140a 
fra-m-s–-n-i, an., sw. F. (ón): nhd. Voraussicht; Hw.: s. *s–-n-i (1); E.: s. fra-m, 
*s–-n-i (1); L.: Vr 573b 
fra-n-k-a-r, fra-k-k-a-r, an., st. M. (a) Pl.: nhd. Franken (M. Pl.), Franzosen; Hw.: 
s. fra-k-k-a; I.: Lw. as. Franko, Lw. ae. Franca; E.: s. as. Franco, ae. Franca; germ. 
*frankÌ-, *frankÌn, *franka-, *frankan, sw. M. (n), Franke, Freier (M.) (1); germ. 
*franka-, *frankaz, Adj., mutig, frei, frank, kampfbegierig; s. idg. *preg-?, Adj., 
gierig, heftig, Pokorny 845; idg. *spereg-, *pereg-, *sper»g-, *per»g-, *sprÅg-, 
*prÅg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. 
*sper- (5), *sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; L.: Vr 
140a 
fr—n-n (1), an., Adj.: nhd. funkelnd, scharf, mutig; Hw.: s. frün-a; L.: Vr 140a; 
(germ. *frahana) 
fr—n-n (2), an., Sb.: nhd. Schlange; Hw.: s. fr—n-n (1); E.: s. fr—n-n (1); L.: Vr 140a 
fr—-r, frÌ-r, fraw-R, fraw-aR, an., Adj.: nhd. hurtig, schnell; Hw.: s. fry-g-¨; vgl. 
got. *fraus, as. frã, fr‡*, ahd. frÌ (2), afries. frÅ; E.: germ. *frawa-, *frawaz, Adj., 
rasch, hurtig, froh, fr–hlich; vgl. idg. *preu-, V., springen, h•pfen, Pokorny 845; L.: 
Vr 140a 
fr—-sag-a, an., sw. F. (n): nhd. Bericht, Erz⌂hlung, Geschichte; ÉG.: lat. narratio; 
L.: Baetke 160 
fr—-sÞg-n, an., st. F. (Ì): nhd. Bericht, Erz⌂hlung, Kunde (F.), Nachricht, 
Auskunft; ÉG.: lat. narratio; L.: B 161 
fra-t-a, an., sw. V.: nhd. furzen; Hw.: s. fre-t-a; E.: s. fre-t-a; L.: Vr 140a 
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frau-¨, an., st. N. (a): nhd. Schaum; Hw.: s. frau-¨-r, frau-k-i, frey-¨-a, fro-¨-a, fro-
sk-r, frÌ-¨-i; E.: s. germ. *frau¶Ì, st. F. (Ì), Schaum; germ. *fru¶Ì-, *fru¶Ìn, sw. 
F. (n), Schaum; vgl. idg. *preut-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, 
Pokorny 810; idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 140b 
frau-¨-r, an., st. M. (a): nhd. Frosch; E.: germ. *frau¶Ì-, *frau¶Ìn?, *frau¶a-, 
*frau¶an?, Sb., Frosch; L.: Vr 140b 
frau-k-i, an., sw. M. (n): nhd. Frosch; L.: Vr 140b 
fraw-R, an., Adj.: Hw.: s. fr—-r 
fraw-aR, an., Adj.: Hw.: s. fr—-r 
freg-n-a, an., st. V. (5): nhd. fragen, erfragen; Hw.: s. frÅtt, früg-¨, früg-r; E.: 
germ. *fregnan, st. V., fragen; s. idg. *per©- (4), *pre©-, *pË©-, V., fragen, bitten, 
Pokorny 821; L.: Vr 140b 
frei-st-a, an., sw. V. (2): nhd. versuchen, erproben; ÉG.: lat. temptare; E.: germ. 
*fraistÌn, sw. V., versuchen; s. germ. *fraisan, st. V., versuchen; vgl. idg. *per- 
(2E), V., Sb., versuchen, probieren, Gefahr, Pokorny 818; L.: Vr 141a 
freist-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. Versucher; ÉG.: lat. temptator; L.: Baetke 161 
freist-n-i, an., F.: nhd. Versuchung; ÉG.: lat. temptatio; L.: Baetke 161 
fre-k-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Kampflust; ÉG.: lat. (fatigare); Hw.: s. fre-k-r; E.: 
germ. *frekÌ-, *frekÌn, sw. F. (n), Strenge, H⌂rte; s. idg. *preg-?, Adj., gierig, 
heftig, Pokorny 845; idg. *spereg-, *pereg-, *sper»g-, *per»g-, *sprÅg-, *prÅg-, V., 
zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. *sper- (5), 
*sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; L.: Vr 141a 
fre-k-a (2), an., F. Pl.: nhd. harte Forderung; Hw.: s. fre-k-a (1); E.: s. fre-k-a (1); 
L.: Vr 141a 
fre-k-i, an., sw. M. (n): nhd. Wolf (M.) (1), Feuer, Schiff, der Gierige; Hw.: s. 
fre-k-r; E.: germ. *frekÌ-, *frekÌn, *freka-, *frekan, sw. M. (n), Wolf (M.) (1), 
Krieger; s. idg. *preg-?, Adj., gierig, heftig, Pokorny 845; idg. *spereg-, *pereg-, 
*sper»g-, *per»g-, *sprÅg-, *prÅg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, 
spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. *sper- (5), *sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, 
schnellen, Pokorny 992; L.: Vr 141a 
frek-nÌtt-r, an., Adj.: nhd. gesprenkelt; L.: Vr 141a 
fre-k-r, an., Adj.: nhd. gierig, hart, streng; Hw.: s. fra-k-k-a, fre-k-a, fre-k-i, fr→-k-
inn, fr→-k-n, sprü-k-r; E.: germ. *freka-, *frekaz, Adj., gierig, unversch⌂mt, mutig; 
s. germ. *fraka-, *frakaz, *frakja-, *frakjaz, Adj., gierig, unversch⌂mt, mutig; idg. 
*preg-?, Adj., gierig, heftig, Pokorny 845; s. idg. *spereg-, *pereg-, *sper»g-, 
*per»g-, *sprÅg-, *prÅg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 
996; vgl. idg. *sper- (5), *sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, schnellen, Pokorny 
992; L.: Vr 141a 
fre-ls-a, an., sw. V. (1): nhd. befreien; Hw.: s. frj-—ls, fre-ls-i, fre-ls-ing-i; E.: s. 
germ. *fróhalsjan, sw. V., befreien; vgl. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern 
haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; L.: Vr 141b 
fre-ls-i, an., N.: nhd. Freiheit, Befreiung; ÉG.: lat. libertas; Hw.: s. fre-ls-a; vgl. 
ahd. fróhalsó, afries. fróhalse; E.: germ. *fróhals, st. M., Freiheit; s. germ. *frója-, 
*frójaz, Adj., lieb, frei, eigen; germ. *halsa-, *halsaz, st. M. (a), Hals; vgl. idg. 
*pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 
844; L.: Vr 141b 
fre-ls-ing-i, an., sw. M. (n): nhd. freier Mann; Hw.: s. fre-ls-a; E.: s. fre-ls-a; L.: Vr 
141b 
fre-ls-t-r, an., Adj.: nhd. frei; ÉG.: lat. liber 
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fre-m-d, an., st. F. (Ì): nhd. F–rderung, Vorteil, Ruhm, Ehre; Hw.: s. fre-m-ja; E.: 
germ. *frami¶Ì, *frame¶Ì, st. F. (Ì), Ruhm, Ehre; vgl. idg. *promo-, Adj., Adv., 
vordere, fort, Pokorny 814; idg. *pro, *prÌ, Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, voran, Pokorny 
813; idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 
141b 
*-fre-m-i, an., F.: nhd. Art (F.) (1)?, Ausf•hrung?; Vw.: s. si¨-; Hw.: s. fre-m-ja; 
E.: s. fre-m-ja; L.: Vr 141b 
fre-m-ja, an., sw. V. (1): nhd. f–rdern, ausf•hren; ÉG.: lat. exercere, facere; Hw.: 
s. fra-m-r, fre-m-d, -fre-m-i; vgl. ae. fr´mman, as. fr´mmian, ahd. fremmen, afries. 
framma*; E.: germ. *framjan, sw. V., voranbringen, f–rdern, bef–rdern; s. idg. 
*promo-, Adj., Adv., vordere, fort, Pokorny 814; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., 
vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 141b 
fre-m-r, an., Adv. Komp.: nhd. sp⌂ter, weiter; Hw.: s. fra-m; E.: s. fra-m; L.: Vr 
141b 
fren-ja (1), an., sw. F. (n): nhd. Kuh, Br•llende; Hw.: s. fren-ja (2); L.: Vr 141b 
fren-ja (2), an., sw. V.: nhd. br•llen; L.: Vr 141b 
frenk-a, an., sw. F. (n): nhd. Geliebte; Hw.: s. frünk-a; L.: Vr 141b 
frer, an., st. N. (a): Hw.: s. frfir 
*-fresk-r, an., Adj.: nhd. seherisch; Hw.: s. Œ-; L.: Vr 141b 
fre-s-s, an., st. M. (a): nhd. Kater (M.) (1), B⌂r (M.) (1); Hw.: s. fra-s-s-i, frü-s; 
L.: Vr 141b 
fre-st, an., st. N. (a): nhd. Frist, abgegrenzte Zeit, Aufschub; Hw.: vgl. afries. ferst; 
E.: germ. *fresta-, *frestam, st. N. (a), Frist; germ. *fristi-, *fristiz, st. M. (i), Frist; 
germ. *fristi-, *fristiz, st. F. (i), Frist; s. idg. *pres-, *peres, *peros-, Pr⌂p., vor, 
Pokorny 812; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 
810; L.: Vr 141b 
fre-t-a, an., st. V. (3b): nhd. furzen; Hw.: s. fer-t-ill, fur-t-r, fre-t-r; E.: germ. 
*fertan, st. V., furzen; idg. *perd-, V., furzen, Pokorny 819; L.: Vr 142a 
fret-r, an., st. M. (i): nhd. Furz; Hw.: s. fret-a; E.: germ. *ferti-, *fertiz, *furti-, 
*furtiz, st. M. (i), Furz; s. idg. *perd-, V., furzen, Pokorny 819; L.: Vr 142a 
frÅt-t, an., st. F. (i): nhd. Fragen (N.), Erforschung, Nachricht; Hw.: s. freg-n-a, 
frÅtt-a; E.: germ. *frehti-, *frehtiz, st. F. (i), Frage; s. idg. *per©- (4), *pre©-, 
*pË©-, V., fragen, bitten, Pokorny 821; L.: Vr 142a; (urn. *friht-) 
frÅt-t-a, an., sw. V.: nhd. erfahren (V.), befragen; ÉG.: lat. percunctari, requirere, 
rogare; Hw.: s. frÅt-t; L.: Vr 142a 
frey-¨-a, an., sw. V.: nhd. sch⌂umen; Hw.: s. frau-¨; L.: Vr 142a 
Frey-ja, an., sw. F. (n): nhd. Herrin, Frau, Freyja; Vw.: s. hŒ-s-; Hw.: s. frŒ; E.: s. 
frŒ; L.: Vr 142a 
frey-k-ja, an., sw. F. (n): nhd. Spuk; Hw.: s. fr—-r, frau-k-r; L.: Vr 142a 
fri-a, an., sw. V. (2): nhd. befreien; Hw.: s. frj-—; vgl. got. frijÌn, ae. frÚogan, afries. 
fróa; E.: germ. *frijÌn, sw. V., befreien; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern 
haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; vgl. idg. *peri-, Adv., nahe, 
bei; L.: Vr 142b 
fri-¨-a, an., sw. V. (2): nhd. befrieden, vers–hnen; Hw.: vgl. got. *fri¶Ìn, ae. 
fri¶ian, as. frithÌn*, ahd. fridÌn*, afries. frethia; E.: germ. *fri¶Ìn, sw. V., 
befrieden; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, 
friedlich, froh, Pokorny 844; L.: Vr 142b 
fró-¨-a, an., sw. V. (1): nhd. schm•cken, h•bsch machen; Hw.: s. fró-¨-r; E.: germ. 
*fródjan, sw. V., schonen; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, 
schonen, lieben, froh, friedlich, Pokorny 844; L.: Vr 142b 
fri¨-g-in, an., N. Pl.: nhd. Eltern und Kinder, Liebespaar; L.: Vr 142b 
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fri-¨-il-l, an., st. M. (a): nhd. Geliebter; Hw.: s. fri-¨-l-a, fril-l-a; vgl. anfrk. friuthil, 
as. friuthil*, ahd. friudil*, afries. friŒdel; E.: germ. *fridila-, *fridilaz, st. M. (a), 
Geliebter; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, 
friedlich, froh, Pokorny 844; L.: Vr 142b 
fri¨-ind-i, an., Sb.: nhd. Angemessenheit, Zierde, Liebreiz; ÉG.: lat. decor 
fri-¨-l-a, fri-l-l-a, an., sw. F. (n): nhd. Geliebte, Kebse; Hw.: s. fri-¨-ill, frj-—; L.: Vr 
142b 
fri-¨-lau-s-s, an., Adj.: nhd. friedlos, ge⌂chtet; Hw.: vgl. ae. fri¶lÕas, afries. 
fretholãs; E.: s. fri-¨-r, lau-s-s; L.: Baetke 163  
fri-¨-r, an., st. M. (u): nhd. Friede, Schutz; ÉG.: lat. pax; Vw.: s. Œ-; Hw.: s. frj-—, 
Œ-fre-s-r; vgl. got. *fri¶us, ae. fri¶, fri¶u, anfrk. fritho, as. frithu*, ahd. fridu, 
afries. fretho; E.: germ. *fri¶u-, *fri¶uz, st. M. (u), Liebe, Freundschaft, Friede; 
vgl. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, friedlich, froh, 
Pokorny 844; L.: Vr 142b 
fró-¨-r, an., Adj.: nhd. h•bsch, friedlich, sicher, geschont; Hw.: s. frj-—; E.: germ. 
*fróda-, *fródaz, Adj., sch–n, lieblich, erfreulich; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., 
Adj., gern haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; vgl. idg. *peri-, 
Adv., nahe, bei; L.: Vr 143a 
Fri-g-g, an., st. F. (Ì): nhd. Geliebte, Frigga; Hw.: s. frj—-dag-r, frj-—; L.: Vr 143a 
fró-i, an., sw. M. (n): nhd. Geliebter, Gatte; E.: germ. *frijÌ-, *frijÌn, *frija-, 
*frijan, sw. M. (n), Gatte; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, *pró-, *pri-, V., Adj., gern haben, 
schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; vgl. idg. *peri-, Adv., nahe, bei; L.: 
Vr 143a 
fri-l-l-a, an., sw. F. (n): Hw.: s. fri-¨-l-a 
Frós-ir, an., M. Pl.: nhd. Friesen (M. Pl.); L.: Vr 143a 
frj-a, an., sw. V. (2): nhd. lieben; Hw.: s. fró-a, fri-¨-a, fró-¨-a, fri-¨-ill, fri-¨-r, fró-¨-
r, fri-¨-l-a, frj-—ls, frü-nd-i; E.: germ. *frijÌn, sw. V., lieben; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, 
*prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; vgl. idg. 
*peri-, Adv., nahe, bei; L.: Vr 143a 
frj-—-dag-r, an., st. M. (a): nhd. Freitag; Hw.: vgl. ae. Fróandüg, ahd. fróatag*, 
afries. fróadei; I.: L•s. afrz. fróadei, L•s. lat. diÅs Veneris; E.: s. frj-a, dag-r; L.: Vr 
143a 
frj-—ls, an., Adj.: nhd. frei; Hw.: s. fre-ls-a, frj-—; vgl. got. freis, ae. frÚo (1), ahd. fró 
(1), afries. fró; E.: germ. *frója-, *frójaz, Adj., lieb, frei, eigen; s. idg. *pr—i-, *pr»i-, 
*prô-, V., Adj., gern haben, schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; vgl. idg. 
*peri-, Adv., nahe, bei; L.: Vr 143b 
frj—-r, frjÌ-r, an., Adj.: nhd. fruchtbar; Hw.: s. frü-r; E.: germ. *fraiwa-, *fraiwaz, 
*fraiwja-, *fraiwjaz, Adj., fruchtbar; s. idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., 
streuen, s⌂en, sprengen, spritzen, spr•hen, Pokorny 993; vgl. idg. *per- (1), *per»-, 
*prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 143b 
frjÌ, an., st. N. (a): nhd. Same, Samen, Korn; Hw.: s. frü; E.: germ. *fraiwa-, 
*fraiwam, st. N. (a), Same, Samen, Saat, Nachkommenschaft; s. idg. *sper- (6), 
*per- (6), *sprei-, V., streuen, s⌂en, sprengen, spritzen, spr•hen, Pokorny 993; vgl. 
idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 
809; L.: Vr 143b 
frjÌ-a, an., sw. V. (2): Hw.: s. frü-v-a 
frjÌ-r, an., Adj.: Hw.: s. frj—-r 
frjÌ-s-a, an., st. V. (2): nhd. frieren, gefrieren; Hw.: s. fro-s-t, fry-s-t-a, frfi-r; vgl. 
got. *friusan, ae. frÕosan, ahd. friosan*; E.: germ. *freusan, st. V., frieren; idg. 
*preus-, V., frieren, brennen, Pokorny 846?; idg. *preus-, V., spr•hen, spritzen, 
prusten, schnauben, Pokorny 806, Seebold 211?; idg. *pers-, V., spr•hen, stieben, 
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spritzen, prusten, Pokorny 823; s. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spritzen, 
spr•hen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 143b 
frjÌ-v-a, an., sw. V. (2): Hw.: s. frü-v-a 
frÌ, an., st. F. (Ì): nhd. Hilfe, Erleichterung; Hw.: s. frÌ-a, frÌ-i; L.: Vr 143b 
frÌ-a, an., sw. V.: nhd. helfen; Hw.: s. frÌ; L.: Vr 143b 
fro-¨-a, an., sw. F. (n): nhd. Schaum; Hw.: s. frau-¨; E.: germ. *fru¶Ì-, *fru¶Ìn, 
sw. F. (n), Schaum; s. idg. *preut-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, 
Pokorny 810; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 143b; (urn. *fru¨Ìn) 
frÌ¨-r (1), an., Adj.: nhd. klug, weise; ÉG.: lat. (erudire); Vw.: s. s-an-n-; Hw.: s. 
fr→¨-a, fr→¨-i, Œ-fresk-r; vgl. got. frÌ¶s, ae. frÌd, as. frÌd, ahd. fruot, afries. frÌd*; 
E.: germ. *frÌda-, *frÌdaz, Adj., verst⌂ndig, kundig, klug; s. idg. *pret-, *prét-, V., 
verstehen, Pokorny 845; L.: Vr 144a 
frÌ¨-r (2), an., Adj.: nhd. fruchtbar; Hw.: s. frÌ¨-i; L.: Vr 144a 
frÌ-i, an., sw. M. (n): nhd. Hilfe; Hw.: s. frÌ; L.: Vr 143b 
frÌ-n, an., st. N. (a): nhd. Land, Boden, Erde; L.: Vr 144a 
frÌ-r, an., Adj.: Hw.: s. fr—-r 
fro-sk-r, an., st. M. (a): nhd. Frosch; E.: germ. *fruska-, *fruskaz, *fru¶ska-, 
*fru¶skaz, st. M. (a), Frosch; s. idg. *preu-, V., springen, h•pfen, Pokorny 845; L.: 
Vr 144a 
fro-s-t, an., st. N. (a): nhd. Frost; ÉG.: lat. frigus; Hw.: s. frjÌ-s-a, fry-s-t-a, frfi-r; 
vgl. ae. forst, frost, as. frost*, ahd. frost, afries. frost*; E.: germ. *frusta-, *frustaz, 
st. M. (a), Frost; s. idg. *preus-, V., frieren, brennen, Pokorny 846?; idg. *preus-, 
V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 806, Seebold 211; vgl. idg. 
*per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: 
Vr 144a 
frost-a, an., sw. V.: nhd. frieren; Hw.: s. fryst-a; L.: Vr 144a 
frott-a, an., sw. V.: nhd. grinsen; Hw.: s. frum-; L.: Vr 144a 
frouv-a, frov-a, an., sw. F. (n): nhd. Frau; I.: Lw. mnd. vrouwe; E.: s. mnd. 
vrouwe, F., Frau; germ. *frÌwÌ-, *frÌwÌn, sw. F. (n), Herrin, Frau; s. idg. *pré■o-, 
Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, Pokorny 815; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, 
hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 144b 
frov-a, an., sw. F. (n): Hw.: s. frouv-a 
frŒ, frŒ-a, an., sw. F. (n): nhd. Frau, Eheweib; ÉG.: lat. coniux; Hw.: s. frey-ja; I.: 
Lw. as. frŒa; E.: s. as. frŒa, F., Frau; germ. *frÌwÌ-, *frÌwÌn, sw. F. (n), Herrin, 
Frau; s. idg. *pré■o-, Pr⌂p., vorw⌂rts, vorn, Pokorny 815; vgl. idg. *per- (2A), 
Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 144b 
frŒ-a, an., sw. F. (n): Hw.: s. frŒ 
fru-k-t-r, fry-k-t-r, an., st. M. (a): nhd. Frucht; Hw.: vgl. as. fruht, ahd. fruht, 
afries. frucht; I.: Lw. mnd. vrucht, Lw. lat. frŒctus; E.: s. mnd. vrucht, M., Frucht; 
s. lat. frŒctus, M., Nutzung, Genuss; vgl. idg. *bhrŒg-, Sb., V., Frucht, genieÔen, 
gebrauchen, Pokorny 173; idg. *bher- (3), V., ritzen, schneiden, spalten, reiben, 
Pokorny 133?; L.: Vr 144b 
frum-, an., Pr⌂f.: nhd. zuerst, urspr•nglich; Hw.: s. frum-s-; L.: Vr 144b 
*fru-m-s-, an., Pr⌂f.: nhd. erst-, zuerst; Vw.: s. -ar-brau¨; Hw.: s. fru-m-, fra-m, 
fro-t-t-a; L.: Vr 144b 
fru-s-ar-brau¨, an., st. N. (a): nhd. Brot vom ersten Korn; Hw.: s. fru-m-s-; L.: Vr 
144b 
fru-s-a, an., sw. V.: Hw.: s. fry-s-a 
fryg-¨, an., st. F. (Ì): nhd. Freude, Herrlichkeit; I.: Lw. mnd. vr–chde; E.: s. mnd. 
vr–chde; germ. *fruwi¶Ì, st. F. (Ì), Vorw⌂rtsdr⌂ngen, Bl•hen; L.: Vr 144b 
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fr–-ja, an., sw. V.: nhd. Vorw•rfe machen, tadeln; L.: Vr 144b 
frykt-a, an., sw. V.: nhd. befrachten; I.: Lw. mnd. vrucht, vracht; E.: s. mnd. 
vrucht, vracht, F., Frachtgeld; vgl. germ. *fraaihti?, *fraaihtiz?, F., Lohn, Fracht; 
L.: Vr 144b 
fry-k-t-r, an., st. M. (a): Hw.: s. fru-k-t-r 
fr–n-lig-r, an., Adj.: nhd. freundlich; Hw.: s. *fr–n-n; L.: Vr 144b 
*fr–n-n, an., Adj.: nhd. freundlich; Vw.: s. Œ-; Hw.: s. fr–n-lig-r; L.: Vr 144b 
fry-s-a, fru-s-a, an., sw. V.: nhd. schnauben; Hw.: s. for-s; E.: s. germ. *frus-, sw. 
V., spritzen, schnauben; idg. *preus-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, 
Pokorny 806, Seebold 211?; idg. *pers-, V., spr•hen, stieben, spritzen, prusten, 
Pokorny 823; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spritzen, spr•hen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145a 
frys-t-a, an., sw. V.: nhd. vor K⌂lte steif werden, frieren; Hw.: s. fros-t; L.: Vr 
145a 
frü, an., st. N. (wa): nhd. Same, Korn; Hw.: s. frjÌ, frü-r, frü-v-a, spün-a; E.: 
germ. *fraiwa-, *fraiwam, st. N. (a), Same, Samen, Saat, Nachkommenschaft; s. 
idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen, s⌂en, sprengen, spritzen, spr•hen, 
Pokorny 993; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145a; (an. *fraiwu-) 
frü-a, an., sw. V. (2): Hw.: s. frü-v-a 
früg-¨, an., st. F. (Ì): nhd. Nachricht, Lob, Ruhm; ÉG.: lat. fama; Hw.: s. früg-r; 
E.: germ. *frÅgi¶Ì, *frÖgi¶Ì, *frÅge¶Ì, *frÖge¶Ì, st. F. (Ì), Ruhm, Ruf, Leumund, 
Heidermanns 212; s. idg. *per©- (4), *pre©-, *pË©-, V., fragen, bitten, Pokorny 821; 
L.: Vr 145a 
früg-ja, an., sw. V. (1): nhd. loben, preisen; Hw.: s. früg-r; E.: germ. *frÅgjan, 
*frÖgjan, sw. V., bekannt werden; s. idg. *per©- (4), *pre©-, *pË©-, V., fragen, 
bitten, Pokorny 821; L.: Vr 145a 
früg-r, an., Adj.: nhd. ber•hmt; ÉG.: lat. (opinari); Hw.: s. freg-n-a, früg-¨, früg-
ja; E.: germ. *frÅgja-, *frÅgjaz, *frÖgja-, *frÖgjaz, Adj., ber•hmt, bekannt; idg. 
*per©- (4), *pre©-, *pË©-, V., fragen, bitten, Pokorny 821; L.: Vr 145a 
frün-a, an., sw. F. (n): nhd. K•hnheit; Hw.: s. fr—n-n (1); E.: s. fr—n-n (1); L.: Vr 
145a 
frü-nd-i, an., M. (kons.): nhd. Verwandter, Freund; Hw.: Hw.: vgl. got. frijÌnds, 
ae. frÚond, as. friund, ahd. friunt, afries. friÌnd; E.: germ. *frijÌnd, *frijÌnds, M. 
(nd), Verwandter, Freund; vgl. idg. *pr—i-, *pr»i-, *prô-, V., Adj., gern haben, 
schonen, lieben, friedlich, froh, Pokorny 844; L.: Vr 145a 
*früd-kon-a, an., sw. F. (n): Hw.: s. frünk-a 
frün-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Schlange, Speer; L.: Vr 145a 
frünk-a, *fründ-kon-a, an., sw. F. (n): nhd. Geliebte; L.: Vr 145a 
frü-r, an., Adj.: nhd. fruchtbar; Hw.: s. frj—-r, frü, frü-v-a; E.: germ. *fraiwa-, 
*fraiwaz, *fraiwja-, *fraiwjaz, Adj., fruchtbar; s. idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, 
V., streuen, s⌂en, sprengen, spritzen, spr•hen, Pokorny 993; vgl. idg. *per- (1), 
*per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145a; 
(urn. *früwR) 
frü-s, an., F.: nhd. Zischen, Blasen (N.); Hw.: s. fre-s-s; E.: s. germ. *frÅs-, *fras-, 
sw. V., schnauben; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145b 
frü-v-a, frü-a, frjÌ-a, frjÌ-v-a, an., sw. V. (2): nhd. bl•hen, befruchten, fruchtbar 
machen; Hw.: s. frü; E.: germ. *fraiwÌn, *fraiwjÌn, sw. V., fruchtbar machen; s. 
idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen, s⌂en, sprengen, spritzen, spr•hen, 
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Pokorny 993; vgl. idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145b 
frfi-r, fre-r, an., st. N. (a): nhd. Frost; Hw.: s. frjÌ-s-a; E.: germ. *fruza-, *fruzam, 
st. N. (a), Frost; germ. *freusa-, *freusam?, st. N. (a), Frost; vgl. idg. *preus-, V., 
frieren, brennen, Pokorny 846?; idg. *preus-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809?; idg. *pers-, V., spr•hen, stieben, spritzen, prusten, 
Pokorny 823; idg. *per- (1), *per»-, *prÅ-, V., spr•hen, spritzen, prusten, 
schnauben, Pokorny 809; L.: Vr 145b 
fr→¨-a, an., sw. V. (1): nhd. klug machen; Hw.: s. frÌ¨-r, fr→¨-i; E.: germ. 
*frÌdjan, sw. V., lehren, unterrichten; s. idg. *pret-, *prét-, V., verstehen, Pokorny 
845; L.: Vr 145b 
fr→¨-i, an., sw. F. (ón), sw. N. (n): nhd. Wissenschaft, Kunde (F.), Zauberformel, 
Lied; Hw.: s. fr→¨-a; E.: germ. *frÌdó-, *frÌdón, sw. F. (n), Klugheit, Verstand; 
germ. *frÌdja-, *frÌdjam, st. N. (a), Kenntnis, Kunde (F.); s. idg. *pret-, *prét-, V., 
verstehen, Pokorny 845; L.: Vr 145b 
fr→-k-in-n, an., Adj.: nhd. k•hn; Hw.: s. fr→-k-n; E.: s. germ. *frÌkna-, *frÌknaz, 
*frÌknja-, *frÌknjaz, Adj., mutig, kr⌂ftig, dreist; idg. *preg-?, Adj., gierig, heftig, 
Pokorny 845; s. idg. *spereg-, *pereg-, *sper»g-, *per»g-, *sprÅg-, *prÅg-, V., 
zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. *sper- (5), 
*sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; L.: Vr 145b 
fr→-k-n, an., Adj.: nhd. k•hn, mutig; Hw.: s. fr→-k-inn; E.: s. germ. *frÌkna-, 
*frÌknaz, *frÌknja-, *frÌknjaz, Adj., mutig, kr⌂ftig, dreist; idg. *preg-?, Adj., gierig, 
heftig, Pokorny 845; s. idg. *spereg-, *pereg-, *sper»g-, *per»g-, *sprÅg-, *prÅg-, V., 
zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. *sper- (5), 
*sper»-, V., zucken, stoÔen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; L.: Vr 145b 
fr→s-v-a, an., sw. V.: nhd. regieren; L.: Vr 145b 
frÞ-m-u¨-r, an., st. M. (a): nhd. Bef–rderer; L.: Vr 145b 
*fŒ-, an., Adj.: nhd. vermodernd; Vw.: s. -gjarn; Hw.: s. fŒ-i; L.: Vr 145b 
fŒ-a, an., sw. F. (n): nhd. Fuchs (M.) (1); Hw.: s. fÌ-a; L.: Vr 145b 
*fu-¨-, an., Sb.: nhd. Scheide, Scham; Vw.: s. -flog-i, -rysk-ill; Hw.: s. fŒ-i; E.: 
germ. *fu¶i-, *fu¶iz, st. F. (i), Hintern, Ges⌂Ô; s. idg. *pà- (2), *pe■»-, V., faulen, 
stinken, Pokorny 848; L.: Vr 145b 
fu-¨-flog-i, an., sw. M. (n): nhd. Mann der seiner Verlobten entflieht; Hw.: s. fu-
¨-; L.: Vr 145b 
fu-¨-rysk-il-l, fy¨-rysk-il-l, an., st. M. (a): nhd. (Fischart); Hw.: s. fu-¨-; L.: Vr 146 
fŒ-gjarn, an., Adj.: nhd. leicht vermodernd; Hw.: s. fŒ-; L.: Vr 145b 
fu-g-l, an., st. M. (a): nhd. Vogel; ÉG.: lat. volucer; Hw.: s. fÌ-arn, fy-g-l-a; E.: s. 
fo-g-l; L.: Vr 146a 
fu-gut-r, an., st. M. (a): nhd. Vogt; Hw.: s. fÌ-gut-i; E.: s. fÌ-gut-i; L.: Vr 146a 
fŒ-i, an., sw. M. (n): nhd. F⌂ulnis; Hw.: s. fau-sk-r, fey-ja, fey-r-a, fu-¨-, fó-k-i, fŒ-l-
l, fŒ-l-n-a, fŒ-n-a, f–-l-a, fŒ-inn; L.: Vr 146a 
fŒ-inn, an., Adj.: nhd. verfault; Hw.: s. fŒ-i; L.: Vr 146a 
fŒk-i, an., sw. M. (n): nhd. Gestank; L.: Vr 146a 
fulg-a, an., sw. F. (n): nhd. Kostgeld, Bestreitung des Unterhalts, Viehfutter; L.: 
Vr 146a 
ful-l, an., st. N. (a): nhd. Becher; E.: germ. *fulla-, *fullam?, st. N. (a)?, Becher; 
idg. *pel- (4), Sb., Gef⌂Ô?, Beh⌂lter?, Pokorny 804; L.: Vr 146a 
fŒ-l-l, an., Adj.: nhd. faul, stinkend; ÉG.: lat. obscenus; Hw.: s. f–-l-a, fŒ-l-m—-r, 
fŒ-l-n-a, FŒ-l-n-ir; vgl. got. fŒls, ae. fŒl (1), ahd. fŒl, afries. fŒl; E.: germ. *fŒla-, 
*fŒlaz, Adj., faul, stinkend; s. idg. *pà- (2), *pe■»-, V., faulen, stinken, Pokorny 
848; L.: Vr 146b 
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full-ger-a, an., sw. V.: nhd. ausf•hren, vollbringen, gen•gen; ÉG.: lat. satisfacere; 
L.: Baetke 167 
ful-l-n-a, an., sw. V. (2): nhd. voll, vollst⌂ndig werden; Hw.: s. full-r; L.: Vr 146b 
ful-l-nom-s-i, an., Adj.: nhd. ausgelernt; Hw.: s. -nom-s-i; L.: Vr 411a 
ful-l-num-i, an., Adj.: nhd. ausgelernt; Hw.: s. num-i; L.: Vr 412b 
ful-l-r, an., Adj.: nhd. voll; Vw.: s. glüp-a-; Hw.: s. ful-l-n-a, fjÞl (2), fol-k, ful-l-
n-a, fyl-l-a; vgl. got. fulls, ae. full (2), anfrk. fol, as. ful (2), ahd. fol, afries. full; E.: 
germ. *fulla-, *fullaz, *fulna-, *fulnaz, Adj., voll, gef•llt; idg. *plÅno-, *p’no-, Adj., 
voll, gef•llt, Pokorny 798; s. idg. *pel- (1), *pel»-, *plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, 
flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798; L.: Vr 146b 
full-t-ing, an., st. N. (a): nhd. Hilfe; Hw.: s. teng-ja; L.: Vr 146b 
ful-l-vit-a, an., Adv.: nhd. bei vollem Bewusstsein; Hw.: s. *vit-a (1); E.: s. ful-l-r, 
*vit-a (1); L.: Vr 669b 
fŒ-l-m—r, an., st. M. (a): nhd. Sturmvogel; Hw.: s. fŒ-l-l; E.: s. fŒ-l-l; L.: Vr 146b 
fŒ-l-n-a, an., sw. V. (2): nhd. faulen, stinken; Hw.: s. fŒ-l-l; E.: s. fŒ-l-l; L.: Vr 146b 
FŒ-l-n-ir, an., M.: nhd. Stinkender (Sklavenname); Hw.: s. fŒ-l-l; E.: s. fŒ-l-l; L.: Vr 
146b 
fŒ-n-a, an., sw. V.: nhd. verwesen (V.) (2), verfaulen; Hw.: s. fŒ-i; E.: germ. *fu-, 
sw. V., faul sein (V.), stinken; s. idg. *pà- (2), *pe■»-, V., faulen, stinken, Pokorny 
848; L.: Vr 146b 
funder-a, an., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gr•nden; I.: Lw. mnd. fundÅren, Lw. 
lat. fund—re; E.: s. mnd. fundÅren, sw. V., gr•nden, begr•nden; lat. fund—re, V., mit 
einem Boden versehen, gr•nden; vgl. lat. fundus, M., Grund, Boden; idg. 
*bhudhmen, *budhmÊ, Sb., Boden, Pokorny 174; L.: Vr 147a 
fund-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Auffindung, Fund; ÉG.: lat. reperire; E.: s. fin-n-a; 
L.: Baetke 168 
fun-d-r, an., st. M. (a): nhd. Finden, Fund, Begegnung; Hw.: s. fin-n-a; E.: s. fin-n-
a; L.: Vr 147a 
fund-r-a, an., sw. V.: nhd. tr–deln (V.) (2), lauern; Hw.: s. finn-a; L.: Vr 147a 
fun-i, an., sw. M. (n): nhd. Feuer; Hw.: s. fen; E.: germ. *fÌn, N., M., Feuer; s. 
idg. *pe■Ìr, Sb., Feuer, Pokorny 828; L.: Vr 147a 
fun-t-r, an., st. M. (a): nhd. Taufstein; I.: Lw. afrz. font?, funt?, Lw. ae. font?, Lw. 
lat. fÌns; E.: s. afrz. font, funt oder ae. font, M., Quelle; s. lat. fÌns, M., Quelle, 
Born; vgl. *dhen- (1), *dhen»-, *dhenh2-, V., laufen, rennen, flieÔen, Pokorny 249?; 
L.: Vr 147a 
fur-a, fŒr-a, an., sw. F. (n): nhd. F–hre, Schiff; Hw.: s. fjÞr-r (1), f–r-r (1); E.: 
germ. *furhÌ (1), st. F. (Ì), Eiche, F–hre; s. idg. *perkïus, Sb., Eiche, St⌂rke, 
Kraft, Leben, Pokorny 822; L.: Vr 147a 
fŒr-a, an., sw. F. (n): Hw.: s. fur-a 
fŒr-a-st, an., sw. V.: nhd. verschlissen werden; L.: Vr 147a 
fur-¨-a, an., sw. F. (n): nhd. Vorbedeutung, Wunder; ÉG.: lat. mirari; Hw.: s. ri¨-a 
(1); L.: Vr 147a 
fur¨u-lig-r, an., Adj.: nhd. wunderbar, seltsam; ÉG.: lat. mirus; L.: Baetke 169 
fŒr-r, an., M.: nhd. Feuer, Schlange; Hw.: s. f–r-i (2); vgl. ae. f–r, anfrk. fŒir, as. 
fiur, ahd. fiur, afries. fior; E.: germ. *fŒir, *fŒr, N., Feuer; idg. *peh■Ë, *ph■nos, 
*pÕh2■Ë-, N., Feuer; L.: Vr 147b 
furt-r, an., st. M. (a): nhd. Furz; L.: Vr 147b 
fŒs-s, an., Adj.: nhd. bereit, entschlossen; Hw.: s. au-fŒs-a, f–s-a; E.: germ. *funsa-, 
*funsaz, *fundsa-, *fundsaz, Adj., eifrig, bereit, willig, eilig; idg. *pÊtto-, Adj., 
eifrig, bereit, eilig, Seebold 194 (nur germanisch belegt); s. idg. *pent-, V., treten, 
gehen, Pokorny 808; L.: Vr 147b 
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fustan, an., st. N. (a): nhd. Zeug aus Baumwolle; I.: Lw. me. fustane, Lw. mlat. 
fustanum; E.: s. me. fustane, mlat. fustanum; L.: Vr 147b 
f-¨-rysk-il-l, an., st. M. (a): Hw.: s. fu¨-rysk-il-l 
fy-g-l-a, an., sw. V.: nhd. V–gel fangen; Hw.: s. fy-g-l-i; E.: s. fo-g-l; L.: Vr 147b 
fy-g-l-i, an., F., N.: nhd. Vogelfang; Hw.: s. fy-g-l-a; E.: s. fo-g-l; L.: Vr 147b 
fyl, an., st. N. (ja): nhd. F•llen (N.) (1); Hw.: s. fol-i, fyl-ja, fyl-a; E.: germ. *fulja, 
Sb., F•llen (N.) (1), Fohlen; idg. *pÌulos, *pÌlos, Sb., Junges, Pokorny 842; s. idg. 
*pÌu-, *p»u-, *pà-, Adj., Sb., klein, gering, wenig, Junges, Pokorny 842; L.: Vr 
147b 
fyl-a, an., sw. F. (n): nhd. junge M⌂hre; Hw.: s. fyl; L.: Vr 147b 
f–-l-a, an., sw. F. (n): nhd. Gestank, Unrat, F⌂ulnis, ver⌂chtlicher Mensch; Hw.: s. 
fŒ-l-l; E.: germ. *fŒljÌ-, *fŒljÌn, sw. F. (n), Verfaultes, F⌂ulnis; s. idg. *pà- (2), 
*pe■»-, V., faulen, stinken, Pokorny 848; L.: Vr 147b 
fyld-ing-r, an., st. M. (a): nhd. (Fischart); L.: Vr 147b 
fyld-ir, an., M. Pl.: nhd. Bewohner von Vestfold; L.: Vr 147b 
fylg-¨, an., st. F. (Ì): nhd. Begleitung, Gefolge; Hw.: s. fylg-ja (2); E.: germ. 
*fulgi¶Ì, *fulge¶Ì, st. F. (Ì), Gefolge; L.: Vr 147b 
fylg-ja (1), an., sw. F. (n): nhd. Begleitung, Gefolge, Schutzgeist; ÉG.: lat. 
aemulatio; E.: germ. *fulgjÌ-, *fulgjÌ-, Sb., Schutzgeist; L.: Vr 147a 
fylg-ja (2), an., sw. V. (3): nhd. folgen, begleiten; ÉG.: lat. consectari, sectari, 
sequi; Hw.: s. fylg-¨; vgl. ae. folgian, as. folgon, ahd. folgÌn*, folgÅn, afries. folgia; 
E.: s. germ. *fulgÅn, *fulgÖn, sw. V., folgen; L.: Vr 148a 
fylg-sn-i, fyl-xn-i, an., N.: nhd. Versteck; Hw.: s. fel-a; L.: Vr 148a 
f–l-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Sturmvogel; Hw.: s. fŒl-m—r; L.: Vr 148a 
fyl-ja, an., sw. F. (n): nhd. F•llen (N.) (1); Hw.: s. fol-i, fyl; L.: Vr 148a 
fyl-k-i, an., N.: nhd. Kriegerschar, Haufe, Haufen, Distrikt; Hw.: s. fol-k, fyl-k-ing, 
fyl-k-ir, fyl-k-ja; E.: s. fol-k; L.: Vr 148a; (germ. *ga-fulk-ja) 
fyl-k-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Heeresabteilung, Kriegerschar; Hw.: s. fyl-k-i; E.: s. 
fol-k; L.: Vr 148a 
fyl-k-ir, an., M.: nhd. Heeresf•hrer, K–nig; Hw.: s. fyl-k-i; E.: s. fol-k; L.: Vr 148a 
fyl-k-ja, an., sw. V.: nhd. Kriegsvolk ordnen, in Schlachtordnung aufstellen; Hw.: s. 
fyl-k-i; E.: s. fol-k; L.: Vr 148a 
fyl-l-a, an., sw. V. (1): nhd. f•llen; ÉG.: lat. consummare, implere; Hw.: s. ful-l-r; 
vgl. got. fuljan*, an. fyllan (1), as. fullian, ahd. fullen*, afries. fella (2), *fulla; E.: 
germ. *fulljan, *fulnjan, sw. V., f•llen, anf•llen, erf•llen; s. idg. *pel- (1), *pel»-, 
*plÅ-, *pÂh1-, *pelh1-, V., gieÔen, flieÔen, sch•tten, f•llen, schwimmen, fliegen, 
Pokorny 798; L.: Vr 148a 
fyll-i-lig-r, an., Adj.: nhd. voll; ÉG.: lat. plenus 
fyl-skn-i, fyl-sn-i, an., N.: nhd. Versteck; Hw.: s. fyl-g-sn-i, fyl-sn; L.: Vr 148b 
fyl-sn, an., st. F. (Ì): nhd. Versteck; Hw.: s. fyl-skn-i; L.: Vr 148b 
fyl-sn-i, an., N.: Hw.: s. fyl-skn-i 
fyl-ving-r, an., st. M. (a): nhd. Nuss (F.) (1), Schwert, Fisch; L.: Vr 148b 
fyl-xn-i, an., N.: Hw.: s. fylg-sn-i 
fynd-r, an., st. M. (i): nhd. Fund, Zusammenkunft; Hw.: s. finn-a, fund-r; E.: germ. 
*fundi-, *fundiz, st. M. (i), Fund; s. idg. *pent-, V., treten, gehen, Pokorny 808; L.: 
Vr 148b 
fyr, an., Pr⌂p., Pr⌂f.: nhd. vor, durch, wegen, trotz, f•r; Hw.: s. fjar-r-i, fyr-ir, fyr-r, 
fyr-st-r; E.: germ. *furi, Adv., Pr⌂p., vor, f•r; idg. *prei, *pri, *peri, Pr⌂p., vor, 
voran, Pokorny 811; s. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, 
Pokorny 810; L.: Vr 148b 
fyr-¨-ar, an., st. M. (a) Pl.: nhd. M⌂nner; Hw.: s. fir-ar, fjÞr, fyr-va-r; L.: Vr 148b 
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f–r-i (1), an., st. N. (ja): nhd. F–hrenwald; Hw.: s. fur-a; L.: Vr 148b; (germ. 
*furhia) 
f–r-i (2), an., N.: nhd. Feuer; Hw.: s. f–r-r; L.: Vr 148b 
fyr-ir (1), fir-ir, an., Adv., Pr⌂p.: nhd. vor, f•r; ÉG.: lat. ad, ante, ob, per, pro; 
Hw.: s. fyr; L.: Vr 148b 
*fyr-ir (2), an., Pr⌂f.: nhd. vor; Vw.: s. -düm-i-lig-r, -d→-m-a; E.: s. fyr-ir (1); L.: 
Vr 148b 
fyr-ir-dümi-lig-r, an., Adj.: nhd. unerlaubt, gottlos; ÉG.: lat. nefandus 
fyr-ir-d→-m-a, an., sw. V. (1): nhd. verdammen, verurteilen; ÉG.: lat. punire; E.: 
s. *fyr-ir (2), d→-m-a; L.: Baetke 174 
fyr-ir-far-a, an., st. V. (6): nhd. verderben, vernichten; ÉG.: lat. perire; E.: s. *fyr-
ir (2), far-a; L.: Baetke 174 
fyr-ir-heit, an., st. N. (a): nhd. Versprechen, VerheiÔung; ÉG.: lat. promissio, 
propositum; L.: Baetke 174 
fyr-ir-l—t-a, an., red. V.: nhd. verlassen (V.), aufgeben, verwerfen, nachgeben, 
zur•ckweichen, vergeben, verzeihen; ÉG.: lat. derelinquere, remittere; E.: s. *fyr-ir 
(2), lat-a; L.: Baetke 174 
fyr-ir-seg-ja, an., sw. V. (3): nhd. voraussagen; ÉG.: lat. praedicere, praenunti; E.: 
s. *fyr-ir (2), seg-ja; L.: Baetke 175 
fyr-ir-sj—r, an., Adj.: nhd. bed⌂chtig, vorsichtig; E.: s. *fyr-ir (2), *sj—r?; L.: 
Heidermanns 474 
fyr-ir-s-yn, an., st. F. (jÌ): nhd. Vorherwissen; ÉG.: lat. praescientia; E.: s. *fyr-ir 
(2), s-yn 
fyr-ir-ütlan, an., F.: nhd. Absicht, Plan (M.) (2), Vorhaben; ÉG.: lat. 
praedestinatio; L.: Baetke 175 
fyr-mun-a, an., sw. V.: nhd. missg–nnen; I.: Lw. as. farmunan; E.: s. as. farmunan, 
Pr⌂t.-Pr⌂s., verleugnen, verachten; L.: Vr 148b 
fyr-n-a-st, an., sw. V.: nhd. alt werden, vergessen werden; Hw.: s. for-n, fyr-n-d, 
fyr-n-sk-a; L.: Vr 149a 
fyr-n-d, an., st. F. (Ì): nhd. Alter (N.), Vorzeit, Altertum; Hw.: s. fyr-n-a-st; E.: 
germ. *furni¶Ì, *furne¶Ì, st. F. (Ì), Alter (N.), Vorzeit, Heidermanns 225; vgl. 
idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 149a 
fyrn-sk-a, an., sw. F. (n): nhd. Alter (N.), Vorzeit, Zauberkunst; Hw.: s. fyrn-a-st, 
forn-esk-ja; E.: germ. *furniskÌ-, *furniskÌn, sw. F. (n), Alter (N.), Heidermanns 
225; vgl. idg. *per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 
149a 
fyr-r, an., Adv.: nhd. fr•her, vorher; ÉG.: lat. primus; E.: germ. *furiz, Adv., 
fr•her; idg. *prei, *pri, *peri, Pr⌂p., vor, voran, Pokorny 811; s. idg. *per- (2A), 
Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 149a 
f–r-r, an., M.: nhd. Feuer; Hw.: s. fyr-i (2), fun-i; E.: germ. *fŒir, *fŒr, N., Feuer; 
s. westgerm. *fewur, N., Feuer; idg. *peh■Ë, *ph■nos, *pÕh2■Ë-, N., Feuer; L.: Vr 
149a 
fyr-r-meir, an., Adv.: nhd. fr•her, ehemals, in fr•heren Zeiten; ÉG.: lat. 
antiquitus; L.: Baetke 176 
fyrs-a, an., sw. V.: nhd. sch⌂umen; L.: Vr 149a 
fyr-st, an., Adv.: nhd. zuerst; ÉG.: lat. (primus); Hw.: s. fyr-st-r; L.: Vr 149a 
fyr-st-r, an., Adj.: nhd. erste; Hw.: s. fyr-st; vgl. ae. fyrest, anfrk. furist, as. furist*, 
ahd. furisto, afries. ferista, forsta*; E.: germ. *furista-, *furistaz, Adj., vorderste, 
erste; s. idg. *peri-, Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; vgl. idg. 
*per- (2A), Pr⌂p., vorw⌂rts, •ber, hinaus, durch, Pokorny 810; L.: Vr 149a 
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fyr-v-a, an., sw. V. (1): nhd. ebben, fehlen; Hw.: s. fjar-a; L.: Vr 149a; (germ. 
*ferwjan) 
fyr-v-a-r, an., M. Pl.: nhd. M⌂nner; Hw.: s. fjÞr, fjÞrv-a-r, fyr¨-ar; L.: Vr 149a; 
(urn. *firwÌR, germ. *ferhwiÌz) 
f–s-a, an., sw. V. (1): nhd. antreiben, aufreizen, ermahnen; ÉG.: lat. delectare; 
Hw.: s. fŒs-s; E.: germ. *funsjan, sw. V., geneigt machen; s. idg. *pent-, V., treten, 
gehen, Pokorny 808; L.: Vr 149a 
fü-¨, an., st. F. (Ì): nhd. kleine Zahl, unfreundliches Betragen; Hw.: s. f—-r (2); L.: 
Vr 149a; (germ. *faw-i¶Ì) 
fü¨-a, an., sw. F. (n): nhd. Nahrung, Speise; ÉG.: lat. cibus, (edere) 
fü¨-sl-a, an., sw. F. (n): nhd. Nahrung, Speise; ÉG.: lat. cibus 
füg-ja, an., sw. V. (1): nhd. reinigen, verehren; Hw.: s. f—g-a; L.: Vr 149a; (urn. 
*f—g-jan) 
fük-k-a, füt-k-a, füt-t-a, an., sw. V.: nhd. vermindern; Hw.: s. f—r (2); L.: Vr 149b 
fül-a, an., sw. V.: nhd. verscheuchen; Hw.: s. fü-t, fül-inn; L.: Vr 149b 
fül-inn, an., Adj.: nhd. bange; Hw.: s. fül-a; L.: Vr 149b 
fül-t, an., Adv.: nhd. furchtsam; Hw.: s. f—l-a, fül-a; L.: Vr 149b 
für, an., st. N. (a): nhd. Schaf; Hw.: s. fax, fÅ; E.: germ. *faha-, *faham, st. N. (a), 
Schaf, Vieh; s. idg. *po©os, Sb., Vlies, Pokorny 797; vgl. idg. *pe©- (2), V., zupfen, 
zausen, scheren (V.) (1), Pokorny 797; L.: Vr 149b 
für-a, an., sw. V. (1): nhd. schaden; ÉG.: lat. transferre; Hw.: s. f—r (1); E.: germ. 
*ferjan, sw. V., schaden; s. idg. *per- (2E), V., Sb., versuchen, probieren, Gefahr, 
Pokorny 818; L.: Vr 149b 
füt-a, an., sw. V. (1): nhd. sch–n tun; Hw.: s. fat-a (2); E.: germ. *fÅtjan, sw. V., 
r•sten, schm•cken; vgl. idg. *pêd- (1), *péd-, V., fassen, Pokorny 790; L.: Vr 149b 
füt-k-a, an., sw. V.: Hw.: s. fük-k-a 
füt-t-a, an., sw. V.: Hw.: s. fük-k-a 
f→-¨-a (1), an., sw. V. (1): nhd. n⌂hren, erziehen; Hw.: s. fÌ-¨-r (1), f→-¨-a (2), 
f→-¨-i; vgl. got. fÌdjan*, ae. fòdan, as. fÌdian*, ahd. fuoten*, afries. fÅda; E.: germ. 
*fÌdjan, sw. V., f•ttern, n⌂hren, aufziehen; s. idg. *p—-, *p—t-, *p»-, *peh2-, *pah2-, 
V., f•ttern, n⌂hren, weiden, Pokorny 787; L.: Vr 149b 
f→-¨-a (2), an., sw. F. (n): nhd. Nahrung; Hw.: s. f→-¨-a (1), f→-¨-i; E.: s. f→-¨-a 
(1); L.: Vr 149b 
f→-¨-i, an., N.: nhd. Nahrung; Hw.: s. f→-¨-a (1), f→-¨-a (2); E.: s. f→-¨-a (1); L.: 
Vr 149b 
f→g-i-lig-r, an., Adj.: nhd. angenehm, stattlich; Hw.: s. f— (1), fag-r; I.: Lw. mnd. 
mnl. voegelijc; E.: s. mnd. mnl. voegelijc; L.: Vr 149b 
f→l-a, an., sw. V.: nhd. zum Narren halten; Hw.: s. fÌl; L.: Vr 150a 
f→r-a (1), an., sw. V. (1): nhd. bringen, f•hren; Hw.: s. f→r-i, f→r-r; vgl. ae. fòran, 
as. fÌrian*, ahd. fuoren*, afries. fÅra (1); E.: germ. *fÌrjan, sw. V., bringen, f•hren; 
idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), 
durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 150a 
*f→r-a (2)?, an., sw. F. (n): Vw.: s. Œ-; E.: germ. *fÌrÌ-, *fÌrÌn, sw. F. (n), 
g•nstige Lage; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, 
•bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Baetke 454 
f→r-i (1), an., sw. F. (ón): nhd. T•chtigkeit; Hw.: s. f→r-a; E.: germ. *fÌró-, *fÌrón, 
sw. F. (n), F⌂higkeit, T•chtigkeit; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, 
hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 
150a 
f→r-i (2), an., st. N. (i): nhd. Gelegenheit, Mittel, Ger⌂t; Hw.: s. f→r-a; E.: germ. 
*fÌri-, *fÌriz, st. N. (i), Passierbarkeit, F⌂higkeit; s. idg. *per- (2B), *per»-, V., 
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hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816; L.: Vr 150a 
f→r-r, an., Adj.: nhd. reisef⌂hig, fertig, geeignet, passierbar, beweglich, zug⌂nglich, 
schnell; Vw.: s. Œ-; Hw.: s. far-a, f→r-a; E.: germ. *fÌri-, *fÌriz, Adj., beweglich, 
fahrf⌂hig, f⌂hig; germ. *fÌrja-, *fÌrjaz, Adj., fahrf⌂hig, geeignet, beweglich; s. idg. 
*per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), 
durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 150a 
*-f→t-a, an., sw. F. (n): nhd. FuÔ?; Hw.: s. h—-; L.: Vr 150a 
f→t-t-r, an., Adj.: nhd. mit F•Ôen versehen (Adj.); Vw.: s. ber-, ein-, fer-, vel-; E.: 
s. fÌt-r; L.: Vr 150a 
f→-zl-a, an., sw. F. (n): nhd. Nahrung, Unterhalt; Hw.: s. f→¨-a; L.: Vr 150a; 
(germ. *fÌ¨-isla-) 
*-fÞ¨-r, an., st. M. (a): nhd. Vater?; Hw.: s. al-, alda-, fa¨-ir; L.: Vr 150a 
fÞg-g-ur, an., M.: Hw.: s. fok-ur-r 
fÞgn-u¨-r, an., st. M. (a): Hw.: s. fagn-a¨-r 
fÞkt-a, an., sw. V.: nhd. entfliehen; L.: Vr 150a 
fÞl, an., st. N. (a): nhd. d•nne Schneedecke; Hw.: s. fjal-l (2); E.: s. fjal-l (2); L.: 
Vr 150b 
fÞl-n-a, an., sw. V. (2): nhd. verwelken, blass werden; Hw.: s. fÞl-r; E.: germ. 
*falwÌn, sw. V., fahl werden; s. idg. *pel- (6), Adj., fahl, grau, scheckig, Pokorny 
804; L.: Vr 150b 
fÞl-r, an., Adj.: nhd. bleich, fahl, weiÔlich; Hw.: s. fÞl-n-a, fÞl-sk-i, fÞl-van, FÞl-vir, 
fyl-ving-r; E.: germ. *falwa-, *falwaz, Adj., fahl, falb; s. idg. *pel- (6), Adj., fahl, 
grau, scheckig, Pokorny 804; L.: Vr 150b 
fÞl-sk-i, an., sw. M. (n): nhd. weiÔe leichte Asche •ber dem angebrannten Feuer; 
Hw.: s. fÞl-r; E.: germ. *falwiskÌ-, *falwiskÌn, *falwiska-, *falwiskan, sw. M. (n), 
Asche, Flugasche; s. idg. *pel- (6), Adj., fahl, grau, scheckig, Pokorny 804; L.: Vr 
150b 
fÞlvan, an., F.: nhd. Erbleichen; Hw.: s. fÞl-r; E.: s. fÞl-r; L.: Vr 150b 
FÞl-vi-r, an., M.: nhd. Schwert, das Fahle; Hw.: s. fÞl-r; E.: s. fÞl-r; L.: Vr 150b 
*-fÞn, an., st. F. (Ì): nhd. Faser?; Hw.: s. t—lkn-; L.: Vr 150b 
fÞn-n, an., st. F. (Ì): nhd. Schneewehe, fester Schneehaufen; Hw.: s. fen-n-a (2), 
fen-n-i; E.: germ. *faznÌ, st. F. (Ì), Schneehaufe, Schneehaufen, Schneewehe; s. 
idg. *pês- (1), V., blasen, wehen, Pokorny 823; L.: Vr 151a 
fÞr, an., st. F. (Ì): nhd. Reise, Fahrt; Hw.: s. far-a, fÞr-l-a, fÞr-ull; vgl. ae. faru, 
ahd. fara, afries. fere; E.: germ. *farÌ, st. F. (Ì), Fahrt; s. idg. *per- (2B), *per»-, 
V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, 
Pokorny 816; L.: Vr 151a 
fÞr-l-a, an., sw. V. (2): nhd. eine Arbeit vollbringen k–nnen, voranbringen; Hw.: s. 
fÞr; E.: germ. *farulÌn, sw. V., voranbringen; vgl. idg. *per- (2B), *per»-, V., 
hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 
816; L.: Vr 151b 
*fÞr-l-i?, an., sw. F. (ón): Vw.: s. vó-¨-; E.: germ. *faruló-, *farulón, sw. F. (n), 
Gereistsein; vgl. idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, 
•bersetzen (V.) (1), durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Baetke 730 
fÞr-ul-l, an., Adj.: nhd. umherziehend, umherstreifend; Vw.: s. hei-m-an-, kvel-d-, 
só-¨-, und-ir-, vó-¨-; Hw.: s. fÞr; E.: germ. *farula-, *farulaz, Adj., gern reisend; s. 
idg. *per- (2B), *per»-, V., hin•berf•hren, hin•berbringen, •bersetzen (V.) (1), 
durchdringen, fliegen, Pokorny 816; L.: Vr 151b 
fÞr-u-naut-r, an., st. M. (a): nhd. Fahrtgenosse, Begleiter; ÉG.: lat. (comes); L.: 
Baetke 179 
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fÞs-ul-l, an., st. M. (a): nhd. Band (N.)?; E.: s. germ. *fasula-, *fasulam, st. N. (a), 
Nachkommenschaft, Glied; vgl. idg. *pes- (3), N., Glied, Pokorny 824; L.: Vr 151b 
fÞx-Ìtt-r, an., Adj.: nhd. mit M⌂hnen versehen (Adj.); Hw.: s. fax; E.: s. fax; L.: 
Vr 151b 


